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NASA NASLOVYNA SLIKA

Slovensko domobranstvo se je vedno in povsod borilo za svobodo slovenskega

naroda. Borba je bila teZka. Bilo je potrebno domobrance na njo pripraviti.

Peleg drugih je za to skrbela Policijska Zola Slovenskega domobranstva,
katere udeleZence vidimo na danasnji sliki.

PORAVNAJTE NAROCNINO!




Svobodni sveta,
zdruzite se!

Za Boga,

Narod, Domovino!

Mayo-Junio 1988 BUENOS AIRES Maj-Junij 1988
———

DURANTE TODA LA GUERRA (1941-45) Y LA REVOLUCION, LOS
COMUNISTAS BAJO EL MANDO DE TITO CONTINUARON ASESI-
NANDO A TODOS AQUELLOS QUE SE OPONIAN A SUS METAS.

LA CULMINACION DE SUS ACTITUDES ORIMINALES REPRE-
SENTA LA MASAORE DE ALREDEDOR DE 12.000 MIEMBROS DE
“SLOVENSKO DOMOBRANSTVO”, ENTREGADOS DE AUSTRIA POR
LAS TROPAS BRITANICAS EN EL CURSO DE TRES SEMANAS DE
LOS MESES DE MAYO Y JUNIO DE 1945.

A ESTOS HOMBRES NUNCA SE LES BRINDO LA MAS MINIMA
OPORTUNIDAD PARA LA DEFENSA. SIN NINGUN PROCESO JUDI-
CIAL FUERON CRUELMENTE GOLPEADOS, TORTURADOS POR ENCI-
MA DE CUALQUIER DESORIPCION POSIBLE Y FINALMENTE PASA-
LOS POR 1.AS ARMAS.

ESTO SIGNIFICA ASESINATO EN MASA —GENOCIDIO— Y NO
BS POSIBLE ENCONTRAR OTRO TERMINO PARA SU DEFINICION.
SI EXISTE ALGUNA EXPLICACION, EL ACTUAL GOBIERNO COMU-
NISTA DE YUGOSLAVIA —AUN DESPUES DE LA MUERTE DE TI-
TO— S LA DEBE AL MUNDO CIVILIZADO ENTERO
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MlajSim in nevednim

Sprva nisem mislil odgovarjati na dopis, ki je izSel v Kanadski do-
movini z dne 15. decembra 1987. Pri ponovmem pregledu pa sem ugoto-
vil, da ,,Pojasnilo” ni pojasnilo ni¢esar, sproZilo pa je vrsto novih zaple-
tov in politiénih zavijanj, katere je treba razéistiti. Zato tale odgovor.

Najprej je tu vpraSanje pisatelja. Kdo je stvar napisal? Kot je
meni znano, so slovenstvo, slovenski jezik in naZa narodna preteklost
uradnemu podpisniku prav malo mar, gotovo pa ne toliko, da bi s takimi
stvarmi zapravijal svoj zlati ¢as. Tudi brez slovenske skupnosti vsaj na
videz prav lahko shaja. fe vel’ko manj ga boli krivica, ki se je nam in
nasemu narodu godila med revolucijo in posebno z mnoZi*nimi pokoli ta-
koj po vojni. On se veliko bolj razume na tisto ,,uradno slovenstvo®, ki
je na oblasti; ta pojem pa v reZimskem besednjaku dobi vse drugaden
pomen. Mislim, da ni treba ve ,pojasnjevati“ ali dokazovati, kako da-
leé je rezim pripeljal slovenski narod in to pod parolo ,svobode in boja za
narodne pravice“, ‘0 veem tem danes govori Ze vsa Slovenija in celo re-
Zimski ¢asopisi pokajo od izsiljenth priznanj za zlodine, katerih se ne da
vel skriti.

Prvi sumljiv vtis, ki ga je dopis napravil name, je pompozna vai-
nost tiste veferje ma ladji. Ta banket je prikazan tako, kot da je to eden
najvaznejiih dogodkov slovenskega &ivlja v Torontu. To pa gotovo ni.
Delo za slovensko skupnost pomeni neprimerno veé; to pomeni pignirsko
delavnost na kulturnem, socialnem, verskem in gospodarskem podroéju in
sega tja v leto 1948, ko so prvi nadi politiini emigranti stopili na ka-
nadska tla. Takrat smo zaceli iz ni¢, gonilna sila vsega pa je bil spo-
min na naSe pomorjene brate. S svojim delom smo v svetu postavifi lik
Slovenca, kakrfen v resniei je, in smo tako slovensko ime oprali madeZa,
katerega je na mas vrgla propaganda iz domovine in mnogi starej$i na-
seljenci v novi domovini. Zelo malo je bilo narejeno brez povojnih idea-
listov najsibo pri gospodarskih ali kulturnih prizadevanjih. Zdaj pa, ko
je partija doma diskreditirana in njeno protinarodno delo do kraja razkrin-
kano, obenem pa je v na3si torontski skupnosti z dograditvijo Starostne-
ga doma delo te zanifevane in Zzasramovane generacije v glavnem konéa-
no, so se enkrat samkrat za korak pribliZali tudi tisti, katerih doslej ni
kilo nikjer, morda & tihim mamenom, da bi delili krono nafega skupnega
dela. Ce je bil namen nekaj doprinesti za starostni dom res tako iskren in
nepolititen, zakaj je bilo treba majeti godbo iz Ljubljane in vabiti zastop-
nike Slovenske izseljenske matice in konzulata? Brez tega bi lahko
opravili brez Zkode, tako pa je prav ta postala sporna tofka, ki je marsi-
komu odprla oéi. Po vseh ,dobrotah®, s katerimi nosilei ,novega reda” nas
narod obsipajo Ze vse od leta 1942 dalje, nam res nihée ne more zameriti
nezaupanja v ta osamljeni primer ,solelovanja“, ker nihde 'pri zdravi pa-
meti ne verjame, da bi predstavniki reZima iskreno podprli delo, ki je
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bilo zamisel polititne emigracije, 'pa naj se razni skrivni agenti Se tako
Napihujejo, da bi nas o tem preprifali. NaSe prepri¢anje ni politiéna krin-
1, nafe besede niso prazna kritika in zastrupljanje studencev prijateljstva,
¥se ima podlago na dejstvih, katerih ni mogo®e ovredi. Ko bi ta dej-
Stva ne govorila proti reZimu, ali ko bi jih bilo mogode vsaj zanikati, bi
tudi |, Pojasnilo* ne bilo potrebno. Tako pa je bilo treba ljudem obrniti
Pogled drugam, da se jih zbega, nas pa prikaZe kot tiste, ki odklanjamo
#0delovanje. Preprian sem, da je poloZaj v domovini Ze toliko razéifien, da
¥aSe pisanje ne bo pridobilo novih vernikov, gotovo pa ne bo prineslo zau-
banja v yas,

Tezje razumljivo je ,sofustvovanje z nado preteklostjo in prizna-
Vanje krivice, katero smo morali prestati med vojno in po vojni®. Torej
€ veste, kaj se je zgodilo. Priznavate, da je bila to kriviea, pa kljub te-
Mmu sodelujete z reiimom, ki je to krivico storil. e pa kdo od nas na to
lf'rwico pokaZze kot na glavni vzrok za naSe nezaupanje in odklanjanje re-
“ima, je pa takoj vse narobe. Pisec nam v ,[Pojasnilu“ oZita, da je to
‘ratenje dobre volje in iskrene vdanosti Domu Lipa, zasramovanje, natol-
“@vanje in podobno... Tako se vaSe ,sodustvovanje res kaj hitro neha.
Koliko Yie vaSe ,soCustvovanje v resnici vredno, se kaj lepo izraZa tudi
h.a slki s ZkofjcloSkega piknika. To je kraj, kjer so razmesarili na sto-
!-I.ne vinjenih domobrancev, na tisofe pa so jih tu pripravili za ,delo” v

ofevskem Rogu. Ne recite, da to ni res, ker sem bil takrat med mjimi,
“ato vem, kaj pifem. Vas pa ni sram, da se ma istem kraju zabavate in
Pijete v slayni druZbi raznih ,herojev®, ki so si svoje naslove in medalje
Pridobil) s prelivanjem nedoline krvi. Na isti fotografiji se prav razloé-
R0 vidijo tudi obrazi nekaterih tistih, ki zdaj ,solutvujete z nafo pre-
teklostjo, To je ,,sofustvovanje* po vale, za nas pa je vse kaj drugega;
“ato imamo wvso pravico, da vas odklanjamo in vam ne zaupamo.

Da pa ne boste ,,sotustvovali’ samo vi, mi dovolite, da vam izrazim tudi
Rajo stran sofustvovanja. Sotustvujemo najprej z vami, ker ste nekateri res
Se zelo mladi kot begunei pred komunizmom od3li v svet, potem ste pa na to
Dot tako hitro pozabili in vsemu obrnili hrbet. Sodustvujemo tudi s tistimi,
Katerih stargi so morali doma zaradi syojega preprifanja veliko trpeti in so si
f4mo z hegom ¢ez hribe in skale redili golo Zivljenje, vi pa ste tako brez srea,
da vam ta #rtev nié ne pomeni. Sotustvujemo pa tudi s tistimi stardi, ki so v
‘”?akdanjem pehanju za dolar spregledali tisti bistveni del druZinske vzgoje,
ki ohranja zvestobo narodnim izrotilom, s tem pa so v veliki meri pripomogli,
da je v nekaterih druzinah Ze prvi rod odpovedal in se vdinjal tistim,
ki s0 nas pognali po svetu, narod pa pahnili v mraéno azijatsko suZnost sred-
hiega veka.

Tudi pisanje o ,zdruZenem delovanju in prijateljskih odnosih med na-
Mi* je prazno. Nerad sem kritien in negativen, toda poznanje poloZaja mi to
Narekuje, Vsa rezimska politika do danes je tako polna laZi in prevar, da je
Zelo na mestu biti skrajno previden tudi do tistih, ki se s temi ljudmi dru-
Zijo. Se ved: vsaj tisti, ki smo komunizem okusili v praksi, smo v vesti dolzni
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repoufene in lahkoverne ljudi opozarjati na moZnost novih razofaranj. Ne
pozabimo na usodo kri¢anskih socialistov s Kocbekom na &elu. Koliko jih je
takrat enostavno zmanjkalo, ni nikjer zapisano, ve& kot verjetno pa je, da bi
ze poleti 1942 odigral tudi Kocbek sam, &e bi partiji za njene cilje ne bil po-
treben. V partiji odlofa samo partijee, politkomisar, vsi drugi ne pomenijo
ni¢. V znamenju zlagane OF (Osvobodilna fronta) so oklicali hoj proti oku-
patorju, v resnici pa so se vezali s tujeem proti lastnemu narodu. Izkoristili
so hrepenenje trpeega naroda po svobodi, pa g0 ga s svojo revolucijo pah-
nili v hujie suZenjstvo, kot sta ga pripravljala faSizem in nacizem skupai.
Tudi ne smemo prezreti dejstva, da je bil velik del okupatorjevega divjanja
rosledica komunisti‘nega izdajstva ali pa nesmiselnega izzivanja partizanov,
ki so okupatorja samo zdraZili, potem pa beZali. Narod so pognali ¥ hoj za
nravice delavea in 'kmeta, ko so mu zlezli za vrat, so pa najprej kmeta ,,0svo-
Lodili“ zemlje, delavee pa nagnali v tovarne, kjer so jih izkoris¢ali z obveznim
»prostovoljnim* delom, pa proti temu izkoriSéanju veé kot trideset let ni smel
niti #trajkati in se ni imel kam pritoZiti, Na ves glas so kri¢ali o boju za
narodne pravice, ko so se polastili oblasti pa ne samo da o slovenskem na-
rodu nodejo ni¢ veé slifati, ampak zatirajo celo njegovo govorico in vero.
Vse to ni #¢uvanje, tudi ne bobneéa nauéena propaganda, to so dejstva,
katerih so danes v Sloveniji vsi ¢asopisi polni. Samo nekaterim zaslepljen-
cem med nami, ki so tu ne iz prepri¢anja, ampak iz Zelje po vedjem kosu
kruha, se je pred nekako dvajsetimi leti v glavah nekaj strlo in so ‘'ostali na
barikadah tistih dni, ko je de stari revolucionar Tito ,neuvriéen® lagal na de-
sno in levo, obenem pa izkoriifal vzhod, Ze bolj pa slepi zahod. Te komoditete
Ze zdavnaj ni veé, zato bi bilo prav, da se tudi pofasnim glavam posveti, da
so se ¢asi temeljito spremenili. Ko resnice, ki se zadnja leta odkriva v do-
movini, Ze ni mogoée zanikati, naj bi vsaj moléali, e razvoju Ze ne morejo
pozitivno slediti. Ko bodo razlike med propagando in dejanskim stanjem tudi
zanje vsaj toliko zravnane, da bo belo spet postalo — bhelo, in érno — érno,
se bo v nafe skupnosti epet vrnilo zaupanje in ne bo treba nikogar, ki bi nas
na skupno delo opozarjal. To je bila slovenska navada Ze iz davnih dni, ko-
munisti pa so med narod vtaknili zdrazbo, da sosed ne pozna ved soseda.
Tako je nale stalie, ker komunizem poznamo iz prakse, me iz propa-
gandnih laZi. Drugi, ki tega nauka ne poznajo iz prve roke, se e vedno uéijo.
Nekateri slovenski otroei pa resnice ne bodo nikoli spoznali, ker hodijo v
slovensko sobotno 5o0lo. Tam se uéijo dudnih red¢i. Ko sem listal po knjigi za
prvi razred, sem med drugim bral tudi tole:
stran 12: pod Titovo sliko je z velikimi érkami zapisano:
TITO! TITO! TITO! Mi imamo Tita.
stran 39: .. Partizani so premagali fadite. Svobodni smo...
I(Ali jim niso prav partizani pomagali na poti domov, pa vse
do danes Se niti en Italijan ni odgovarjal za zlodine nmad na-
Zimi ljudmi? — Pripomba S. P.)
stran 40: Pionirji se pridno ufimo, da bomo neko& veliko znali in ko-
ristili domovini. Ziveli partizani!
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stran 132 nam prinafa odlomka: Pionirji, in Kako smo bezali. ..

Na sploino vse preved nepotrebme partizanSéine. In to za prvi razred,
da potem kot usedlina oblezi prav na dnu otroskih src. Ljudje se razoarani
“PraSujejo, ¢e za nafe otroke res ni bolj primernega branja. Vse to se dogaja
¥ slovenski sobotni oli. Kdo je odgovoren, da se ta strup vsiljuje nadim otro-
Xom Kje so duhoyniki? In nagi uditelji? Zakaj se temu nih¢e ne upre in
Zahteva, da ge vzgojni naért postavi na trdna moralna nadela? Vsi vemo,
da revolucija pomeni umor, vemo tudi, kdo je prvi vrgel kamen. To je greh
Proti peti boZji zapovedi: Ne ubijaj! Vsaj tisti, katerim je zaupana nasa
mladina, bi ne smeli mirno mimo tega. Tako pa vsi molée in neprizadeti
Stoje ob strani ter gledajo, kako neki skrivni ,,poslanec” ponovno preizkuia
P“lilti.éno emigracijo, kako nizko je Ze padla. Ali jim je vseeno, kaj se godi v
5_011- ali to celo odobravajo iz strahu ali prepridanja? Sramota! Sram me je,
I\er' poznam toliko ljudi, ki so pred komunizmom beZali iz prepridanja: ka-
terim so komunisti pobili ofeta, mater, sestre ali brate, zdaj pa so brez
hrbtenice in ne upajo odpreti svojih ust! Ali res ne {¢utite, kako se prabuja

‘_’R’. Teharsko jezero in druga moriséa po slovenski zemlji, iz njih pa nam
litejo nasi pomorjeni bratje in sestre: ,Sestra, brat! kako si se drial vsa

leta? Te je bilo naSe smrti strah? Si se morda nafe krvi sramoval in na
as pozabljal 74

Kaj nam pri tem moralnem hiranju e manjka? Ne veliko. Velika pa
ho odgovornost za tiste, ki pri tem razkroju igrajo tako Zalostno vlogo.

Toliko za danes, drugié pa Se kaj, saj gradiva ne manjka. ..

Stane Pledko

Florijan Slak

Kanadski major P. H. Barre in Sloveneci

»Vsi si morate zapomniti, da zgodovina piSe in spoituje
samo zmagovalce; spominja se premagancev, toda Zrtve so po-
zabljene!“

Na zgornje besede sem se spomnil ob misli, da se bomo v letodnjem

.‘_a-ill in juniju spominjali 43. obletnice vetrinjske tragedije. Veliko se je
Pisalo o njej; pa tako malo razéistilo.
3 Dne 31. maja 1945 je odfel zadnji transport po AngleZih izdanega
'-lo\renskega domobranstva v Jugoslavijo, Titu v zakel — na oltar zma-
Bovaleay darovanih belih ovac po svetopisemskih zgodbah. Zakljudila se
® ena doba, irtve morajo v pozabljenje...

Na Vetrinjskem polju je po tem datumu ostalo nad 7.000 SLOVEN-
SKIH BEGUNCEV CIVILISTOV, med njimi neznano &tevilo pobeglih
l:lf’l.'nt:tbram:w. sedaj civilistov. Vsa ta masa ljudi je ¢akala na naslednje
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transporte belih suZnjev 20. stoletja, na v Ze pripravljene mnoZiéne gro-
bove v slovenskih gozdovih.

Poveljnik tega civilnega taborii¢a je bil kanadski major P. H. Barre
in vodja slovenskih beguncev dr. Valentin Merfol. Kako so se razvijali
usodni dogodki v teh dneh, se je veliko pisalo v emigraciji; seveda samo
z vidika premagancev, ne pa Zrtev, ,ki so vedno pozabljene®,

Vsi vemo, da ne samo 7.000 slovenskih beguncev v Vetrinju, ampak
desettisoéi drugih, tudi ne Slovencev, dolgujejo zahvalo gospodoma P. H.
Parre-ju in dr. MerSolu za svoje Zivljenje. Tukaj pa nastane vpraSanje:
Koliko izmed teh tisofev se tega zaveda??

Ni moj namen spuséati se v to neljubo zadevo. Cesar se mislim tu-
kaj spomnmiti, je izreeno samo slovenska begunska problematika. Ob od-
hodu g. Barre-a iz vetrinjskega taboriféa so mu Slovenci zapeli v slovo.
Major P. H. Barre je Sel v pozabljenje..,

Ob pripravljanju sporeda za 25. obletnico Vetrinja na Slovenski pri-
stavi pri Clevelandu so &lani Tabora ZDSPB v Clevelandu pri%¥li na mi-
sel, da bi za to obletnico na3li refitelja vetrinjskih beguncev, kanadskega
majorja Barre-ja, da bi se tako po 25 letih na spominski proslavi na Or-
lovem vrhu zopet sredala z dr. MerSolom.

Toda kako najti &loveka po é&etrt stoletju? Kje ga naj i¢emo? Po
vsem propalem britanskem imperiju? Ali je sploh Ze #iv? Kak3nih po-
litiénih ali ideolofkih nazoruv je sedaj? VpraSanja brez odgovora. Sklep
je bil: Florijan Slak naj to uredi, ker je kanadski driavljan... Naloga
je bila podobna iskanju igle v kupu sena, brez resnega upanja.

V gimnaziji je moj sin Mirko uditelju zgodovine (v Kanadi na gim-
nazijah pouéujejo ufitelji, profesorji so na univerzah), ki je bil major
v vojski, govoril o Vetrinjski tragediji, o kateri uéitelj ni imel nobene-
ga pojma. Povedal je o zasluZnem majorju P. H. Barre-ju in vprafal, na
kakden naéin bi ga bilo mogode najti...

U¢itelj mu pravi: ,Pifite na Department of Veterans Affairs v
Ottawo.“

Naslednje pismo sem pisal na ministrstvo za bojevniSke zadeve.

November 18, 1969

Department of Veteran’s Affairs

Parliament Building

Ottawa, Ontario

Dear sir:

I would be grateful if you could help me locate Major
P. H. Barre, a Canadian, who served with the British 8th
Army, stationed in Austria during 1945. Major Barre served
under General McCreery, and was in charge of Vitkring, a
Yugoslavian civilian refuge camp at Klagenfurt, Karnten,
Austria.

With the help of Major Barre thousands of Yugoslav
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lives were saved, but in spite of this an estimated 15.000 anti-
communist soldiers and 800 civilians were betrayed to Tito’s
Communists and massacured with no due process of law what
so ever! Many refugees, now Canadian citizens would like
to show their appreciation to Major Barre for his gallant deeds
in our 25th aniversary of this tragedy of our democratic
society.

If Major Barre is locatable, will you please send me his
address, for this will be a great tribute to a deserving man.
Thanking you in advance for your trouble, I remain.

Yours truly,

Florian Slak
Box 207
Virgil, Ontario

Dobil sem sledeéi odgovor:

: Ottawa, Ont.,, November 21, 1969

Mr. Florian Slak,

Box 207,

Virgil, Ont.

Re: Major Paul Herbert BARRE

Dear Sir:

In reply to your letter of November 16 concerning the
above named, please note that regulations will not permit the
disclosure of this veteran’s address.

‘We will however be pleased to forward to his last known
place of residence any sealed letter you may care to send us
for onward transmission. It should be addressed as follows.

Major Paul Herbert BARRE,

c¢’o War Service Records Division,

Department of Veterans Affairs,

Ottawa, Ont.

Yours truly,

F. B. Rading,
Assistent Chief,
War Service Records Division

Naclednje pismo z uradno glavo organizacije Tabor ZDSPB je bilo
Laslovljeno na:
December 2, 1969
Major Paul Herbert Barre
¢/0 War Service Records Division
Department of Veteran's Affairs
Dear Mr. Barre:
In June 1970, Tabor, an organization of American Slove-
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nian Anti-Communist War Veterans will hold a memorial ga-
thering, commemorating 12 thousands of their comrades in -
arms, who, at the end of World War II were massacred by
Tito’s Communists. Those were members of Slovenian National
Army (Home Guards), who were foreed to flee Slovenia be-
fore oncoming Red Army and Communist partisans, massa-
‘ered almost to the last man.

Twenty five years after their heroic death, the same for-
«ces of evil continue to endanger life and liberty of free people
everywhere and it is therefore fit and justified to remember
their sacrifice.

Mr. Barre, Slovenian people remember you with a great
@steem for you have done a lot for them 25 years ago while
in charge of the civilians in the camp at Viktring, Austria.
Your name along with Dr. Mersol's are spoken with reverence
among the Slovenians. Our organization therefore takes a great
pleasure in extending to you, already at this early date, our
invitation to be our honoredguest on that oeccasion and to
join us in paying homage to our brethren who have laid down
their lives for freedom and democracy. It would indeed be a
pleasure if you could come. You will meet again with Dr-
Mersol and many others with whom you worked in Viktring.
The ceremony will take place on June 13 and 14 in Cleve-
land, Ohio. Full details will follow.

Dear Mr. Barre, we hope that this letter will find you at
good health and we will appreciate on early reply from you.
You can write to me or to the secretary or the organization
(Franec Grum, 42 Shorecliff Dr. Rochester, N. Y. 14612).

‘With expressions of our esteems, I remain.

Sincerely yours

Florjan Slak
President

Sledil je sledeéi odgovor g. Barre-ja.
P. H. Barre
41560 West Hill Avenue,
Montreal 261, Que.
6th February 1970
Mr. Florjan Slak,
P. 0. Box 207
Virgil, Ont.
Dear Mr. Slak:
This will acknowledge your very warm letter dated 2nd.
Dec. ‘69 received here on the 16th., and if T have not answe-
red it before this, please accept my apologies. It happened
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that T was absent for some time and was unable to answer
you as promptly as you deserved.

It may interest you to know that I still possess a letter
written to me by Dr. Valentine Merfol, dated 18th June 1945,
at Vetrinj (Viktring), Austria, and also a rather nice photo-
graph with him taken on the occasion of General Alexander’s
vigit on 4th June 1945. I sincerely trust Dr. MerSol is well and
hearty and it will be a great pleasure, indeed, to see him
again after all these years.

I hope it will be possible for me to visit you at Cleve-
land, Ohio, on 13th and 14th June next, and 1 would appre-
ciate any information you can supply me with in respect to
this forthcoming ceremony.

Please accept my very best wishes and full success with
your meeting.

Yours very truly,

: P. H. Barre

(Prepis pisma. Original mora biti v arhivu pok. Franceta Gruma.)

Da smo po 25 letih na3li g. Barre-ja je zadostovalo eno samo pi-
Mo — enega izmed najmlajiih domobrancev, kateri miti ni bil ved v Ve-
t"’nju. ko sta gg. Barre in dr. MerSol reSevala ubogo, brezpravno begun-
$ko rajo. PORAZNO #ZALOSTNO!

G. major Barre se je udeleZil naSe spominske proslave ob 25. oblet-
Diej y juniju 1970, torej pred 18 leti. Porodila o tem dogodku v emigrant-
skem fasopisju so bila zelo skromna. Sam sem napisal dva é&lanka za na-

revijo ,,Tabor®, pa nista ,dospela* do uredniftva v Argentino. ,Tem-
Peratura* je bila previsoka, ,aspirin® pa nesprejemljiv...

Na tedanji proslavi je bil tudi inZ. Anton Mati¢i¢ iz Argentine, ki
8¢ je osebno spoznal z gg. dr. Merfolom in Barre-jem in se je sretal s
tevilnimi starimi znanei, prijatelji, sodelavei in soborei.

Na proslavi na Orlovem vrhu je bilo zelo veliko fotografov, a %al so
f:’hliliii samo privatniki, katerih slike so bile samo za osebni spomin in
thiy,

V spremstvu g. Barre-ja smo bili — ironija usode — zastopniki vseh
trf-‘h skupin iz Vetrinja oz. beguncev: domobranci, civilisti, &etniki. Tods
J€ 50 bili vsi nasi ,finovniki* in ,voditelji“ vseh vrst? Ko je bila 26.
Obletnica za nami, je bil g. Barre zopet pozabljen — za naslednjih 15 let!

Ko je predsednik Tabora ZDSPB pok. in#. France Grum dobil zvezo
% prof. Nikolajem Tolstojem v Angliji, je le-ta bil zelo vesel ponudbe Slo-
Vencey pri raziskovanju britanskega izdajstva Kozakov, Slovencev itd. G.
iolstoj Jje po zaslugi organizacije Tabor ZDSPB prifel v ZdruZene drZave
" Kanado in in% F. Grum' je zopet dobil zvezo z g. Barre-jem, katerega
ja-g‘. Tolstoj istofasno obigkal v Montrealu. ‘G Tolstoju je bil g. Barre
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rade volje na razpolago kot priéa vetrinjske tragedije. Trenutno je E:
Barre prva oséba na seznamu odbora za pomoé Tolstoju, ko bo na bo-
dotem sodnem procesu v Angliji prvié v zgodovini oznafen élovek iz vrst
zmagovalcev kot ,vojni zlotinec“ — britanski general Toby Low, sedaj
sord Aldington.

Ob 40. obletnici Vetrinja je organizacija Tabor ZDSPB povabila &
Tolstoja na najo proslavo, a #al je imel nepredvidene zapreke in se ni
mogel udeleiiti. Istofasno je organizacija povabila g. Barre-ja, ki zaradi
zdravstvenih razlogov tudi ni mogel priti, éeprav bi to zelo rad storil.

G. Barre je v Montrealu sam naSel Slovence!

Prisel je v krojasko delavnico v zvezi z nekim popravilom. V razgo-
voru s krojaéem je bilo obidajno vpraZanje po narodnosti. ,Slovenec*, od-
govori g. Rebernak... Srefal je zopet Slovence, begunce in to v tretji¢ Vv
40 letih.

V mnovembru 1986 so Montrealski Slovenci organizirali velerjo na
énst g. Barre-ja v slovenski restavraciji ,Planina®, kamor smo bili povab-
jeni tudi podpisani z deno, Ivan Paléi¢ z deno in Cveta Kodelj (roj. Ku-
koviea, bivia Argentinka in Montrealéanka). Kljub temu, da je bilo vre-
me slabo in pot tvegana — 700 km od Niagara Falls, Ont. do Montreals
— je bila vredna truda. Montrealtani pod vodstvom umetnika Vinka Pet-
kovika in njezove Zene so pripravili lep spored in so g. Barre-ju poda-
1ili plaketo z imeni Montrealskih beguncev, ki jih je refil v Vetrinju. Po
gprejemu je bilo njegovo prvo vprafanje: ,Ali je tukaj Florijan Slak,”
Izredno je bil vesel sreéanja. — ,Kako je vaZa mala héerka?* — Na na-
Jino veliko presenefenje je imel s seboj sliko izza ¢asa 25. obletnice na
Orlovem vrhu ma Slovenski pristavi. ,,16 let je, odkar smo se videli; ka-
ko hitro tefe Zas, je dejal. Se vedno trdna <£astniSka postava z briljant-
nim spominom. V svojem govoru je pravilno poudaril: ,Za Vetrinjsko tra-
gedijo ne smete dolZiti vojske (angleSke); to je krivda POLITIKOV!¢ —

Zelo zanimivo je bilo, ko je gospa iz Ottawe g. Barre-ju opisald
moZa in ga vpradala, ¢e se ga kaj spominja. Major Barre je brez pomisleka
odgovoril: , To je bil moj Zofer v Vetrinju!“ Gospa s tresoéim glasom
odgovori: ,,To je bil moj pokojni oée!*

Zelo majhna je skupina nasih ljudi v Montrealu. Pri njih se g. Barre
zelo dobro poéuti, kar je bilo lahko mgotoviti ob &asu Slovenskega dneva
tam, Pri Rebernakovih je po vsem sodeé kot doma. Ko se je lani odzval
vabilu druitva Tabor v Torontu in prifel na domobranski banket, ga Jje
spremljala ga. Rebernak. Gospod je Ze prekoraéil 80 let in dolga pot j€
naporna. Velika, polna dvorana ga je sprejela z navdufenim ploskanjem:
Predsednik drustva Tabor g. Stane Pleiko je gosta predstavil; mlado de-
kle mu je na odru poklonilo Sop nageljnov. Zelo razveseljivo je bilo gle-
dati vljudnost ljudi, ki so ga hodili pozdravljat, 5e posebno mladi, katerim
je nada preteklost samo #alostna zgodovina.

To je samo hbeZen opis koZika nafe stvarnosti. Mnogo, zelo mnog?°
hi se Se lahko napisalo v zvezi s tem. Zapisal bom samo v smislu pod-
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‘:;‘;:{?:a +ZRTVE NAJ MOLGLJO, DA NE BODO MOTILE ZGODOVI-
.V ponos si stejem, da sem bil domobranee in da skufam vse Zivlje-
'-f" izpolniti svojo dolinost. Ako bi jo izpolnili vsi za to poklicani, potem
! tudi #rtve lahko poéivale v miru.

;i Kanadski major P. H. Barre pa je bil, je danes in bo ostal v analih
S:0venske zgodovine resniten OFFICER AND GENTLEMAN!

Zahvala S.N.O. majorju PP. H. Barre-ju

Gospod inz. Mati¢ié¢!

Pogiljam Vam kopijo dopisa, ki ga je Slovenski narodni
odbor poslal majorju Barreju v zahvalo za njegovo prizade-
vaje za refitev domobrancev. Prosim za objavo dopisa v Ta-
boru.

Hvala in lep pozdrav

Rudolf Smersu
Mali popravek v slovenskem prevodu sem jaz napravil zato,
da je v soglasju z angleikim originalom.

January, 1988
Major P. H. Barre, ED, CStS
4150 'West Hill Ave.
Montreal Wue H4B 287
Canada
Dear Major,

It is for us a real pleasure to write a letter to a man, who is one of
the greatest benefactors of Slovenes. We have ignored for years your ad-
dre“. but we have never forgotten what you did for all of us those tragic
days of June 1945 in Vetrinje.

Now you have not only thousands of grateful men and women all
OVer the world whose lives have been spared thanks to your action, but
;50 two generations of children who would otherwise have never been
orn,

In the name of the Slovene National Comittee, founded by all Slo-
Venian democratic political parties we thank you for taking the side of re-
Ugees and the remaining anticommunist fighters in those fateful days,
: th the same words late Dr. Valentin Mersol addressed to you many years
Eo:

Major Paul Herbert Barre, God bless you!

For g, N. C.:
esident Seecretary
udolf Smersu Dr., Peter Urbanc
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SLOVENSKI PREVOD
Januar, 1988

Dragi Major!

V éast si ftejemo, da pifemo moZu, ki je med najvedjimi dobrotniki
Slovencev. Dolga leta nismo vedeli za Va¥ naslov, a nismo nikoli pozabili,
kaj ste storili za nas v tistih tragiénih dneh junija 19456 v Vetrinju.

Hvalezni so Vam ne samo tiso¢i moz in Zena po vsem svetu, ki 80
ohranili svoje Zivljenje po Vasi zaslugi, temved tudi dve generaciji otrok,
ki bi drugaée ne bili rojeni.

V imenu Slovenskega narodnega odbora, ki je bil ustanovljen po
vseh demokratiénih slovenskih strankah, se Vam zahvaljujemo, da ste sta-
li ob strani beguneem in ostankom protikomunisti¢énih borcev v tistih usod-
nih dneh, z istimi besedami, ki Vam jih je spregovoril dr. V. Merdol pred
toliko leti:

Major Paul Herbert Barre: Bog Vas blagoslovil

Za. 8. No O::
Predsednik Tajnik
Rudolf Smersu I r. Dr. Peter Urbanc 1r1-

ZA PRAVICO

Darujie v Tolstojev sklad

Maja leta 1945 so britanske vojaSke oblasti sprejele predajo deseb
tisofey Kozakov, Belorusov, Slovencev, Srbov, Hrvatoy in Grnogorcev. Bili
so vojni ujetniki, politi®ni beguneci in spremljala jih je mnoZica Zensk in
otrok. Konec meseca in v zatetku junija je bila vedina izrofena Stalinu in
Titu. Operacija je bila izvedena s kombinacijo brutalne sile in hinavske
izdaje.

Se do nedavnega se je zdelo, da bo ta Zalostna epizoda v somraku
zgodovine utonila v veéno pozabo. Toda dramatiéni dogodki najnovejiega
&asa so nepridakovano prinesli novo priloZnost, da se razve resnica o njej.

Spomladi leta 1987, po,izidu knjige ,Minister in pokoli“, ki jo je
napisal Nikolaj Tolstoj, je britanski podjetnik Nigel Watts v zasebni za-
loZbi izdal posebno okroZnico z naglovom ,Vojni zlofini in uprava gole
Winchester. V. tej brofuri je na kratko opisal vlogo in odgovornost uprav-
nika tega uglednega vzgojnega zavoda Lorda Aldingtona med britanskimi
operacijami v Avstriji leta 1945, ki so tisofem sovjetskim in jugoslovan-
skim drZavljanom prinesle muéenje in strahotno smrt. Lord Aldington je
bil takrat brigadni general Toby Low, nafelnik Staba 5. britanskega korpu-
,5&.,,;1:1 je_to operacijo izvedel. Predaja teh nesrefnikov je bila, izvedena;¥
nasprotju z izreenimi navodili Zavezniikega Glavnega stana. Nigel Watts je
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$¥0j dokument zaklju¢il z nekaj vpradanji Lordu Aldingtonu, na katera do
danes ze dobil odgovora. Svoje navedbe je Nigel Watts oslonil na po-
datke v knjigah, ki jih je objavil Nikolaj Tolstoj. Lord Aldington je to pot
feag-h-a] in je vlozil proti Wattsu toZbo, ki bo v kratkem prifla pred sodi-
5te. Ker pg je Watts uporabljal Tolstojeve podatke, ‘je bil za soohtoZenca
PMznan ‘tudi Tolstoj sam. Mo
Tako bo torej naSa slovenska Vetrinjska tragedija prvié obravnavana
"@ javni razpravi na priznanem sodisu. Tolstoj in' 'Watts sta zbrala pre-
°“-§§nje tevilo prid, od britanskih vojakov, ki so z ogorfenjem sodelovali
Y1 pri tej operaciji, do ljudi, ki so pokol¢ preziveli.
K Za kritje strofkov te sodne obravnave je bil ustanovljen poseben sklad,
aterega poverjeniki in nadzorniki so pripadniki prizadetih narodnostnih
Skupin: Anglei, Rusi, Slovenei, Hrvati, Srbi in Ukrajinei.

" Svoje prispevke lahko posljete v ZdruZenih driavah in Kanadi od-
™ikom bordevske organizacije Tabor ali Vestnik, ali pa direktno na moj
"asloy, ki Je:

Ivan Paléi¢

224 Charlotte St.

Hamilton, Ont.

Canada 18K 4V6

Ni moj namen pisati o razpravi te sodne obravnave; pripomnil bi le
', da sem bil ob prvem obisku g. Tolstoja v Severni Ameriki, ko je zbiral
il_’ﬂllat,]_;e Vetrinjske tragedije, njegov osebni spremljevalec, tako da sem
ffneI brilike ga res dobro spoznati. Z veseljem sem sprejel zastopniStvo pri
s;im .ﬁ}_ndu, ko me je g. Tolstoj vprasal, ¢e bi bil zastopnik Slovencev v

“I;Lm ljudi, ki so v odboru za nabiranje denarja za kritje teh sodnih

ov.
2o Z{lvedati se moramo vaznosti tega procesa. Zmaga Tolstoja je_ nada

S Aga; samo on — in nikoli Slovenci — ne bi mogli spraviti Vetrinjske

Agedije na syetovno pozornico. Zato je nujno, da sodelujemo vsi Slovenei

rez razlike, da se razdisti ,Celovika zarota® in se najdejo krivei zanjo.
oLy lfose‘:._mo pa je dolinost vseh, ki so pod za§<’.‘ii&o d?mohrancev ali po njih
i “El prifli v svobodo, da tem izdanim in pobitim junakom pomagajo po-

Viti spomenik, ki so ga zasluZili.

Upam, da bo slovenska skupnost — in Se posebno tista iz leta 1945 —
E?on;ngf.Ia pri tej nabirki in sodelovala, ko se bo razéistila usoda tisofev po-
Jenih, katerim najmanj, kar jim moremo dati: fast in spomin.
n Celotna nabiralna akeija se vr3i pod pokroviteljstvom posebnega med-
3odnega odbora, katerega ¢lani so:

:i'"' P. H. Barre, poveljnik slovenskega begunskega taboris¢a v Vetrinju,
Sll: g“ﬂ- Sir Bernard Braine, DL, MP, predaedx_lilk odbora za Zrtve Jalte,
Col icholas Cheethman, KCMG,

Onel Profesor Gerald Draper, vojni toZilec na procesu v Niirnbergu in
(1 “}‘Okovnjak za vprafanja vojnih ujetnik:o_v.
Leopold Goéss, bataljonski poveljnik v 6. kozaikem polku TEREK

bo
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Doktor Gleb Kerensky,

Princesa Tatjana Metternich,

Nigel Nicholson, Zivljenjepisec marSala Alexandra in obve3devalni fastnik
med zadnjo vojno,

Podpolkovnik MJF Palmer, poveljnik polka M1 Royal Irish Fusiliers, ki je
sprejel predajo Kozakov,

Ga. Zoe Polanska-Palmer, ki je kot otrok uila iz Dachaua in so jo nato
hoteli izroc¢iti Sovjetom,

Herr Sieghard von Pannwitz, sin umorjenega poveljnika 15. KozaSkega ko-
njeniskega korpusa,

Earl of Porthsmouth,

Profesor Bogdan Radica,

Polkovnik Karl Prinz zu Salm, poveljnik 2. divizije 15. KozaSkega konjeé-
nifkega korpusa,

Grof Ariprand Thurn-Valsassina, lastnik gradu pri Pliberku, kjer so bill
pomorjeni Hrvati,

Baron Alexis Wrangel.

SEZNAM DAROVALCEV ZA TOLSTOJEY SKLAD

(v dol.)

Gregorit Lojze ,Chicago ..... 50 Drudtvo Tiglav, Milwaukee .... 500
Omahen Polde, Cleveland ..... 40 Kadune Mari¢ka, Waukegan .. 100
Koritnik Tone, Cleveland ..... 100 Kolman Ludvik ml., Waukegen 50

Dular Milan, Cleveland ........ 50 Alena Kolman, Laube, Wauke. 50
Zelenik Jo¥e, Cleveland ....... 50 DruZina Coffelt, Milwaukee ... 50
Dolinar Milan, Cleveland ...... 50 Jako¥ Ivan, Milwauke ........ 50
Dovjak JoZe, drugi&, Clev. .... 80 Meja¢é Miha, Milwaukee ....... 50
Zadnikar Vili, Cleveland ..... . 50 Mejaé Franjo, Milwaukee ...... 50
Zidar Tone, Cleveland ......... 20 Kotar Rezi in Rudi, Milwaukee 380
Merala Marjan, California .... 50 Kunovar Ivan, Milwaukee .... 80
Oreh Filip, Cleveland ...... ... 60 Murfec JoZe, Milwaukee ...... 25
Bizjak JoZe, Geneva, Ohio .... 50 Gali¢ Lojze, Milwaukee ...... 20
Virant Frank, Peoria, Il ...... 25 Limoni Janko, Milwaukee ..... 20
Kanus Stanley, Peoria, Il ..... 25 Horzen Charles, Milwaukee ... B
Znidar%i& Janez, Cleveland .... 20 Obertar John, Waukegan ..... 30

NajlepZa hvala vsem, ki so do sedaj prispevali v ta Tolstojev obrambni
sklad. Mislim, da je na%a narodna dolZnost, da &m ved prispevamo, da bodo
razgaljeni oni, ki so krivi nafe najveéje narodne tragedije.

JoZe Jereb, TOronto .......... 50 Vinko Petkoviek, Montreal ... 50
N. N., Toronto ..... S . 100 Matija Kozina, Montreal ..,... b0
JoZe MarkeZ, Toronto ......... 50 Julka Merhar, Montreal ....... 50
Anton Stih, Toronto .......... 50 Antonija Rupnik, Montreal .... b0
S. Berkopec, Toronto ......--- 62 Angela P. Kukovica, Montreal 100
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k. Tomsi¥, Toronto .......... 100 Zdenko Osana, Montreal ...... 60

J“h"l Rabzel, Montreal ........ 30 Anthony Natla¢en, Montreal .. 50
Joie Poljanee, Montreal ..... .. b0 Rudi SeliSkar, Montreal ...... 50
oZe Kukoviea, Montreal ...... B0 Lojze Starié, Montreal ........ 200

N Ta denar sta nabrala v Torontu S. Plefko in v Montrealu Lojze Sta-
M,
- Zastopnik Slovencev v odboru za nabiranje denarja v Tolstojev
Obrambni sklad.

Ivan Paléié

Kaznovanje veojnih zlo¢inov v Angliji

Hamilton, 22. februarja 1988

Spoitovani!

Z zanimanjem sem. prebral &lanek Sarah Helmove, v katerem raz-
Pravlja o sodnih procesih proti vojnim zloéincem, ki danes Zivijo v Angfiji.
~ Zanima me sledefe: ali je Se vedno glavni namen onih, ki iféejo na-
“Istiéne vajne zlodince, da se poklide na odgovor tudi vse tiste, ki so krivi
l“3»1!r§nih koli vojnih zloéinov druge svetovne vojne.

% Malo je Se danes ljudi, ki jim ni znana usoda kakih 70 tisoé¢ Kozakov

in Jugoslovanov, vojakov, wcivilistov, mo#, #ena in otrok, katere so angle-

?:QT"OJHE oblasti v Avstriji ob konen druge svetovne vojne predale Stalinu
itu,

Odgovorni anglefki minister, ki je dal osebno povelje za vradanje
i‘en}: nesredénikov, se je izrazil: ,Caka jih suZenjstvo, muéenje in verjetno

rile

V danaZnjih <&asopisih dnevno lahke beremo o zloéinih, kjer ob-
toZujejo predsednika Waldheima kljub temu, da je njegova odgovornost
l}]ajh“ﬂ. toda o cloinu, katerega so zakrivile angleike vojne oblasti in ki
-:‘ danes dokumentiran, se ne sme govoriti; BBC je cenzurirala vsako
AZpravljanje o tem dogodku.

Pred kratkim so nekateri, kateri hofejo, da konéno pride vsa resni-
c;‘; Na dan, wprasali Parlamentarno komisijo, ki raziskuje wvse vojne zlo-
Ine, ali bodo zadeli raziskovatj tudi ta veliki vojni zlodin vrafanja mne-
Steénikoy Stalinu in Titu; do danes 3e ni bilo nobenega odgovora.

Kljub velikim stroikom so se nadli posamezniki, ki so zadeli sodne
bnsmpke, da se poklife na odgovor pred sodiSée one, ki so odgovorni za
t:tl’in._isko tragedijo, in da se bo konino izvedelo, kdo je odgovoren za

veliki vojni zlo&in.
~ Zdi se mi, da se danes angleSke oblasti izgubljajo, ko i3¢ejo prah v
“Ceh nasprotnikov, pa ne vidijo bruna v svojem.
S spoftovanjem
grof Nikolaj Tolsto]
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Nikolaj Tolstoj
MINISTER IN POKOLI

UVODNE BESEDE

Leta 1986 je iz~
8la v Angliji knjiga
izpod peresa grofa
Nikolaja Tolstoja,*
ki je vsled svoje nad-
vse tragitne vsebine
povzrodila val razbur-
jenja v Angliji in ve-
liko presenedenje vse-
ga svobodnega sveta.

V priéujodem tek-
stu je konéno élove-
Stvo zvedelo za veli-
ko morijo, ki so jo
izvedle komunistiéne
oblasti v Jugoslaviji
in Sovjetski zvezi nad
tisodi razoroZenih
nasprotnikov bresz
sodbe. Britanske za-
sedbene oblasti v Av-
striji so v maju 19456
pri zgoraj omenjenem zloc¢inu sodelovale z vra¢anjem mnozice
nesreénezev.

Delo, ki ga je opravil sorodnik velikega Leva Nikolaja
Tolstoja, je izrednega pomena tudi za mnas Slovence, ki smo v
tej knjigi mo¢no prisotni — zastopani; zato smo slovenski
protikomunistini borei, zbrani v Taboru, zelo hvaleini grofu
Tolstoju za njegove plemenito gesto in dovoljenje, da smemo
na straneh nalega glasila prinaSati v slovenZ&ini njeno wvse-
bino.

Ze v naprej smo dolzni zahvalo tudi nafim prevajaleem,
ki bodo vloZili mnogo truda v to, da bomo tudi Slovenci konéno
dobili v roke veliki tekst, v katerem je prikazana vsa nafa Kal-
varija, zaradi katere smo postali ideolofka emigracija, ki mora
kot taka nadaljevati v bodofe s svojim delom za vedne vred-
note: Bog — Narod — Domovina!

* Nikolai Tolstoy: THE MINISTER AND THE MASSACRES, Cen-
tary Hutchinson Ltd., London, 1986, pp. 442.
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SRECANJE NA DRAVI

»V svojih stikih s &etnikih sem dobil pozitiven vtis o nji-
hovem positenju in iskrenosti. Bili so prepri¢ani, da se bo =z
njimi ravnalo podteno, ker so bili v britanskih rokah.“ (General
Major Horatius Murray, poveljnik Seste Oklopne divizije, dne
3. maja 1945.)

Bilo je v zafetku aprila 1945, ko so zaveznifke armade sproZile svoj
dnkOIlEni masovni napad na nemike bojne érte v severni Italiji. Cete gene-
rala Vietinghoffa so se utrdile na 150 milj dolgi fronti, ki se je raztezala
J¥no od La Spezie v Genovskem zalivu do tolke severno od Ravene na ja-
drangki obali. V svojem dnevnem nagovoru je Fieldmarshal Harold Ale-
Xander, vrhovni poveljnik zavezniikih sil v sredozemlju (SACMED), svojim
etam zagotavljal:

Nemska armada je sedaj zelo zrahljana in potrebuje sa-
mo 3e moéen udarec, da jo za vedno premagamo. Prifel je tre-
nutek, ko gremo na bojii¢e za zadnjo bitko, ki bo koncala
vojno v Evropi.“ :

Ta ,mogoéni udarec se je prifel 9. aprila, ko je Osma armada pod’
Doveljstvom generala Richarda McCreeryja izvedla velikanski bombni na-:
Pad na ufrjene bojne &rte memike Decsete armade, katere levo krilo je
bilo na Jadranu. Obseg napada se je zdel spektakularen celo biviim bor-.
¢em El Aflameina, Anzia in Monte Cassina. Priprave so bile v teku dva in
Pol meseca. Za anglo-amerigkimi bojnimi &értami so bila pripravljena ve-
likanska vojna skladif¥a za dan, ko bo boljfe vreme dovolilo ta dolgo pr-]-
Cakovani konéni pohod.

Geoffrey Cox, obveifevalni fastnik pri novozelandski diviziji pod po-
veljstvom generala Freyburga, se spominja trenutka, ko se je na dan 9.
2prila ob treh popoldne zalelo obstreljevanje:

»USesa smo =i pripravili za topove, toda preden smo jih
zagliSali je izgledalo, da se je dvignil v zrak del obrambnega na-
sipa nam nasproti. Crna prst, siv dim, rumen prah, rdeé ‘in
oranZasti plameni so se naenkrat dvignili ob nasipovem robu.
Sele potem, in samo potem, je do nas priSel grom topov. Rjuli
so in lajali in hrumeli drug nad drugim, dokler ni bilo celotno
vzhodno obzorje eno samo grmenje. Nad glavami so brzele
granate z njihovimi mnogoterimi pgflasovi. Petindvajsetfuntske
so drsele ali pa drvele mimo, kakor ¢e bi trgal visoko zaveso
na dvoje. Stevilke 4.5 in 5.5 so vrtale svojo pot skozi zrak,
kakor ¢e bi nevidni vlaki drveli nad naSimi glavami in se raz-
bijali ob nasipu. Véasih se je zdelo, da postaja truié ostrejii,
kakor da bi bilo nebo ogromna jeklena oknica, potegnjena doji
na sovraZnika, prav kakor trgovee potegne svojo, da prekrije
vrata trgovine preden se odpravi na svoj dom. Zdelo se je ne-
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mogoée, da bi ves ta trusé izwiral iz nefesa nevidnega in smo
se zato ozirali navzgor, kakor da bi pri¢akovali, da bo nebo
raztrgano in poértano od brzedih granat, prav tako kot jih
rifejo umetniki v slikanicah. Toda na nebu ni bilo drugega kot
le meglica in pa avioni, ki so visoko gor kroZili in se obra-
<ali za nov napad.

Ni dvoma, da je vse to izgledalo Nemecem, éepeéim za oko-
pi, kot konec sveta. Ni bilo treba dosti domiiljije, da si jih
videl tam v njihovih jarkih — prepotene, skljuene in &epede,
s cigareto, de je bila le prilika, z ranjenci, ki so jih drugega
za drugim vlekli iz jam, in z mrtvimi, ki so leZali pravtako
skljuéeni in depeéi kot Zivi. Treba je bilo dobro pobrskati po
svojih mislih in se spomniti koncentracijskih tabori# in plin-
skih peéi, predvsem pa ne pozabiti, da, & bi ne bili oni, bi
bili pa mi, in na ta naédin zadufiti v svoji du¥i misel na tako mo-
ritev na tej zeleni planoti nekega aprilskega popoldneva.®

OpustoSenje je imelo uéinek, kakrien je bil v naértu. Novozelandei
so ob osmih prekoradili reko Senio in so pritiskali proti severu. Alexan-
drov ,mogo¢ni udarec je prodiral v naslednjih Stirinajstih dneh preko ra-
porednih rek, kjer so Nemei potegnili svojo fronto. Von Vietinghoff je wvr-
gel v boj svoje zadnje rezerve, toda bilo je vse zaman. Pred 21. aprilom
sta se prebila do Bologne Amerifki drugi korpus in Poljski drugi korpus,
medtem pa se je Osma indijska divizija naglo pomikala naprej od Fe-
rrare in dosegla reko Po, S tem je Nemcem v Italiji odzvonilo. V zadnjem
tednu aprila je bila njihova vojska v splofnem umiku. Prelivala se je
proti severu do Brennerskega prelaza in proti vzhodu, gori preko videmsko-
beljaike kotline. Na dan 29. aprila je general Von Vietinghoff podpisal
predajo vseh é&et pod njegovim povéljstvom. Predaja je postala veljavna
2. maja.

NeizbeZen propad nemske fronte v severni Italiji je Zaveznikom kon-
éno omogodil takojinjo pozornost njih glavnemu cilju, kar jim je trdo-
vratni neméki odpor dozdaj prepredeval.

Do 1918. leta je bil Trst ob Jadranskem morju glavno pristaniite
Avstro-Ogrskega imperija. Ob koneu prve svetovne vojne ga je zmagovita
Antanta podelila svoji zavezniei Italiji. Ker pa je imelo mesto znatno
manjsino Slovencev in Hrvatov, ga je zase zahtevala tudi novo nastala
kraljevina Jugoslavija. Po razpadu faSisti®ne Italije in umiku Nemcev
1945, je marsal Tito to zahtevo hotel tudi izterjati.

Toda Britanci so te jugoslovanske zahteve smatrali za pretirane in
so bili odlod¢eni, da jih prepreéijo. Do srede aprila ni bila moZna nobena
odlo€itev o povojni usodi Trsta in Julijske Beneéije. Bilo je tudi moZno, da
bo Tito prvi, ki bo vkorakal v mesto in konfna odloditev je zavisela od
vojaskega poloZaja ob koncu bojev.

24. aprila je bil nemski odpor ob reki Po v razsulu in hiter premik
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ZavezniZkih ¢et proti Trstu je bil v procesu. Titove sile pa so bile medtem
ZadrZane pri Reki, kjer je modan nem&ki odpor Xitil umik Ldhrove arma-
de E proti Avstriji. 25. aprila je generalni Ztab dobil podroben naért od
Alexandra o planiranem sunku proti Trstu. Po kratki zamudi, ko se je
Churchil posvetoval z novim amerifkim predsednikom Trumanom, je Ale-
Xander prejel opolnomodenje, da premakne svoje desno krilo preko Piave
N prepredi Titu zasedbo Trsta. Akeija je bila podvzeta brez vsakega obo-
ta"ljlmja in Stiri dni pozneje se je novozelandski Deveti brigadi posreéilo
Predreti v Trst, kjer pa so odkrili, da so si tudi partizani prebijali pot v
Mesto od vzhodne strani, in to Ze od prejinjega dne. Obojni skupaj so
Premagali ostanke nem3ke garnizije. Potem sta se obe strani utaborili v
Napetosti in pretila je nevarnost, da se bo iz starih isker vnel nov ogenj.
I'&rtizani so se obnaSali z izzivalno nesramnostjo, kar je zahtevalo ves
takt in disciplino od strani Osme armade, da se je ohranil mir. V teh
Kritidnih trenutkih so Novozelandci ugotovili, da ni vsak Jugoslovan ko-
Munist in da obstajajo vojafke edinice, ki ne nosijo rdedih zvezd parti-
“anske brigade. ' e
Zjutraj, dne 2. maja, je Geoffrey Cox prejel sporoéilo, da bi se ne-
teri Jugoslovani radi predali Freyburgovi diviziji. Ni &isto jasno, kdo so,
¢ je glasilo porodilo — a trdijo, da pozitivno niso na Titovi strani. Cox je
Ukazal, naj delegacija pride k njemu.

»0koli poldne se je pripeljal starinski zelen avtobus poln
sivolasih, bradatih in brkatih vojakov v uniformah, ki jih do-
tlej Se nismo videli, sive — 2z orlovskimi emblemi. Eden se
je predstavil kot brigadir jugoslovanske vojske. V francoiéini
je raztolmadil poloZaj ob reki Sodi in predlagal, da jih inter-
niramo, ¢e bi le smeli obdrZati orozje. Vse, kar hodejo, je sa-
mo prilo#nost, uporabljati to oroZje, ko se ho zadela bitka
Britanije in Amerike proti komunistom.”

8y _Coxov odgovor, da vojne z Rusijo ne bo, je bil sprejet s popolno
“ieptiénostjo, in njegov odloden odgovor, da je predaja mogoda samo, &e
cdloze orozje, je povzrolil znatno osuplost. Cox pa se je vendarle odlodil,
4 je njegova dolZnost, razlistiti to zadevo; vsedel se je v svoj jeep, ju-
gO}lovanski avtobus pa mu je gledil do njih tabori$¢a. Rojalisti so bili
USidrani med vasmi Cormons in Mosse, ob cesti med Gorico in Vidmom.
K? je Cox hodil skozi njihove vrste, je bil preseneden nad njithove di-
fCiplino in pogumom.

+Moram omeniti, da so izgledali kot odlini vojaki — vi-
soki, korakajodi z disciplinirano lahkoto. Bili so popolno oprem-
ljeni z avtomatiénim oroZjem, celo z Bren puSkami in Span-
dauercami. Bili so vedinoma mladi ljudje, nekateri samo fan-
ti¢i. Izgledali so dobro hranjeni, sveZi, dobro opremljeni, krat-
komalo kot armada, ki je dobro oskrbovana in ne kot tolpa par-
tizanov.*
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Mlad britanski oficir, ki je simpatiziral s socialisti, kot mnogi nje-
govih sodobnikov, je pravtako dobil ugoden vtis.

»Predstavljal sem si, da so fafisti, pa so le kmetje in
delavci, dobrosréni in dobrovoljni — nekaj popolnoma drugega
kot pa zbirka najemnifkih morileey.”

V Mosse je bil Cox peljan v pobeljeno hiSo, kjer je imel rojalistiéni
general Damjanovié svoj stan, Damjanovié, visok, bled &lovek z ofali, je
z zemljevidom v roki razloZil teZki poloZaj svoje edinice, ki se je med boje-
vanjem umaknila pred napredujocimi partizani. ,,Samo eno si Zelimo, je
razlagal z navduSenjem, ,da bi se ob va# strani borili proti komunistom.
Zelimo si boja z Rusijo.”

»Toda hoja z Rusijo ne bo,“ je ponovno poudaril Cox, ,Rusi so ma-
5 zaveznikil*

Rojalistiéni Jugoslovani so neverno zmajevali z glavami in mrmrali;
Loste Ze videli, boste Ze videli! Mnogi od njih so imeli dolge lase; prisegli
g0, da se ne bodo ostrigli, dokler Peter II. ne bo spet zaviadal v Beogradu-

Cox je tedaj v svoje veliko olajSanje prejel obvestilo, da be Damja-
noviéevo predajo organizirala Sesta oklopna divizija. Novozelandcem je
ostala samo Ze naloga, da se pogodijo za premirje med rojalisti in njih
partizanskimi nasprotniki. Ko je to izpeljal, je Cox odZel in prepustil skrb
za izroc¢ene Jugoslovane Sesti diviziji.

Damjanovig je vodil kakih 12.000 moZ, ki jim je sledilo veliko Ste-
vilo civilistov, vedinoma Zena in otrok. Damjanovié je bil Jef kabineta pri
generalu Nediéu, glavi nem&ko vzpostavljene drZave v Srbiji. Obenem pa
je bil tudi glavni zaupnik v administraciji protiokupatorskega rojalistié-
nega voditelja — generala Mihajlovija. V oktobru 1944, ko se je vojna
sreda nagibala na stran zaveznikov, je Mihajlovi¢ ukazal Damjanoviéu naj
se s svojimi kralju zvestimi enotami umakne proti Bosni. Nato so ga v
marcu imenovali za poveljnika &etnikov in srbskih prostovoljcev v ILjub-
Jjanski kotlini. In konéno, proti koneu aprila, se je Damjanovi¢ zadel po-
mikati proti zahodu, da bi se pridruZil zaveznifkim &etam, ki so prodirale
proti- Julijski Benediji. Da ne bi to &kodljivo vplivalo na moralo modtva,
je bilo redeno, da bodo namedeni ob Tagliamentu, kjer bo po vojni te-
kla meja Slovenije.

Zasgledoval jih je velik oddelek partizanov, toda rojalisti so preko-
radili Sofo pri Gorici in razstrelili most za sabo. Tu so se pripravili za
odpor, dokler ne bodo mogli razloZiti svojega poloZaja Britancem, po moZ-
rosti preden bi Britanci slisali drugaéno verzijo od partizanov. Kmalu
nato so sledili razgovori, kot so bili e omenjeni. Predaja je bila sprejeta
in vse je bilo pripravljeno, da bo Sesta oklopna divizija spravila rojaliste
na varno, ko se je pojavila nova nevarnost. 4. maja so Britanci potegnili
pontonski- most &ez reko in tako nehote omogolili partizanskemu po-
veliniku, da je prekera¢il Soéo in napadel umikajode rojalliste. Tega pa
AngleZi niso dopustili in oddelek Welsh Guards je komuniste zadrial, med-
tem ko so njihove Zrtve hitro spravili na varno.
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. Damjanoviéeve sile,, katerim je bilo zafasno dovoljeno obdrZati oro-
e za obrambo v slufaju partizanskega napada, so bile namenjene v
Palmanove - juzno od Vidma. Se preje pa je komandant Seste divizije
Major general Horatius Murray obiskal Damjanoviéa v njegovem glavnem
Stanu v yasi Cormons. RazloZil mu je, da bodo razoroZeni predno jih
bodo poslali na drugo mesto — pro¢ od Titovih &et. Vendar pa je le s
feZavo pomiril strah rojalistov.

,Bili so (je poroéal) v velikih skrbeh za svojo usodo.
Bali go se, da bi jih izro&ili Titu, kajti dobro so vedeli, kaj jih
¢aka v tem primeru. Predvidevali so mnoZiéne eksekucije, kar
je bilo moZno ali pa tudi ne. Jaz sem bil informiran, da je
Tito velkrat zaprosil, da se njegove nasprotnike vrne, kar pa
mu je britanska vlada vselej odrekla. Cetniki so govorili od
srea, ko so mofedovali, naj jih ne vrnemo Titu.*

Kar se tice bliZnje bodoénosti, jim je general Murray to lahko za-
f.’JOtoviI. Isti dan je namred prejel odredbo &t. 1465 od Osme armade, ki
J& dolofala, da se Zetniki, Mihajloviéeve fete in druge ubegle grupe sma-
t¥ajo za predano osebje in se hodo tako obravnavale. Konéno odlogitev, kam
§ temi Ijudmi, bo ddloéila vlada.

Kljub temu, da je bila trenutna varnost zajamdena, je generala
Murraya le skrbelo, & bo ta ,odlofitev vlade* v resnici tudi v skladu z
Zakoni o vojni in &lovefanstvu. Sam pravi takole:

JCetnifka delegacija je pristala na razoroZitey in mirno
internacijo s prepri¢anjem, da ne bodo pozneje izrofeni titov-
cem. Oseébno =i ne morem predstavijati, da bi britanska vlada
sploh mogla pristati na kaj takega, vendar pa osebno nisem
bil pooblafen, da bi jim dal tako zagotovilo. V svojih stikih
s Cetniki pa sem si ustvaril ugodno mmenje o njih odkrito-
srénosti in iskrenosti. Bili so prepri¢ani, da jih bodo Britan-
ci obravnavali pofteno.”

General Murray se tudi spominja, kako so njegove lete odlitno so-
delovale pri transportu <etnikov na varno v Palmanovo. Saj so itak moéno
kritizirale postopke komunistov, ko so ti pograbili kontrolo nad tem de-
lom Evrope. .

Dasi ob tem &asu general Murray tega ni mogel vedeti, vendarle
Je imel prav, da britanska vlada ni imela namena vragati Zetnikov.

Vprafanje o statusu ubeglih protititovskih Jugoslovanov, ki so padli
vV roke Alexandrovim &etam, je prvi sproZil britanski ambasador v Beo-
gradu, Ralph Stevenson. 27. aprila je poslal telegram (5t. 215) Haroldu
MaoMillanu (ki je bil Resident Minister v glavnem stabu Fieldmarshala
Alexandra v Neaplju) in pa na zunanje ministrstvo v Londonu (Foreign
Office). Sporofal je, da je veliko protikomunistiénih &et izrabilo priliko,
ko s0 se umikale nemZke zasedbene ete in so se umaknile tudi one proti
Severozahodu. V nekaj dneh bodo verjetno zadele na zavezniSke edinice
napredujoe proti Trstu.
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nNujno je, da se takoj doflodi, kakino staliffe bomo zav-
zeli, ko poveljniki teh &et ponudijo svoje sodelovanje zavezni-
kom v severni Italiji. MoZne so tri izbire:

a) Lahko jih porabimo kot pomoiZne dete.

b) Vrnjeni naj bi bili jugoslovanski armadi.

¢) Naj bodo razoroZeni in poslani v begunska taboriica.

Te tri moZnosti je Stevenson razélenil takole:

a) je izkljuéeno zaradi nafega razmerja do jugoslovanske
vlade in zaradi kollaboracije teh pribeZnikov.

b) se ne sklada z nafo tradicijo o za&@iti beguncey ob
koneu vojne.

¢) izgleda kot najboljia refitev za to kofljivo zadevo.

Naslednjega dne (28. aprila) je podtajnik v Zunanjem ministrstvu,
Orme Sargent, poslal kopijo Stevensonovega priporoé&ila predsedniku vlade
s svojimi dodatnimi pripombami:

,Updli smo, da bodo te protipartizanske enote same, brez
nafe pomoti, prepredile titoveem vdor v Julijsko Benedijo; na-
mesto tega pa zdaj izgleda, da bodo ponudile svojo sluzbo za-
veznikom, kar je veliko bolj muéno.

Ne morem si predstavljati, da bi mi sodelovali s temi
oddelki, ki so odkrito kolaborirali z Nemei. Sumim, da so to
hrvafka poficija Ustadi, ustanovljena od nemsko kontrolirane
hrvagke vlade, in pa slovenska Bela garda. Dyomim, da bi hili
med njimi tudi mihajloviéevei, ki so po zadnjih porofilih za-
blokirani nekje v juini Bosni.*

Sargent zakljutuje takole:

»Sem mnenja, da moramo soglaZati s paragrafom ¢) Vv
Stevensonovem telegramu. Karkoli pa ukrenemo, se mora raz-
cistiti z Amerikanci.”

Sargent je tudi potrdil, da se edinice razoroZijo in podljejo v begunska
taboriica,

Churehill je hil popolnoma zadovoljen s tem nasvetom in njegov od-
govor je prispel 20. aprila:

»Nobenega dvoma ni, da je ta predlog edina reSitev. Po-
sljite obvestilo iz Zunanjega ministrstva naravnost na ‘State
Department’; nima pomena, da delate s tem skrbi Mr. Edenu.
(Zunanji minister Anthony Eden je bil ob tem é&asu na kon-
ferenci ZdruZenih narodov v San Franeciscu.)

Kar se ti¢e Anglije, je bila ta zadeva reiena, in zunanje ministrstvo
je obvestilo ZdruZene drZave o predlaganem naértu. Istofasno pa je bil
Alexander Kirk (Ameriski politiéni svetovalec Alexandra pri AFHQ) sila
vznemirjen zaradi predloga, ki je prifel od ,Britanske G1 Sekeije”, naj bi
se jugoslovanqka uporne &ete vrnile Titu zato, da ne bo treba skrbeti zanje
kot begunce. 1. maja, na dan tega predloga je telegrafiral ameridki vladi po
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Navodila z lastnim toplim priporotilom, da se sicer ne more dovoliti tem
¢ddefkom sodelovanja z zavezniki, da pa se jih mora razoroZiti in name-
stiti kot vojne ujetnike.

2. maja je ameriski drzavni tajnik Joseph C. Crew odgovoril, da s tem
Soglasa in da je tudi britanska vlada sama od sebe priila do istega za-
kljudka:

»U. 8. vlada potrjuje vafe staliZ¢e z ozirom na protipar-
tizanske edinice v Julijski Benediji. Pripravi naj se porodilo
in naj se podlje Zunanjemu ministrstvu potom vaSega britan-
skega kolega (Harolda MacMillana), od tam pa preko amba-
sade k nam.

Soglagamo, da se gete, ki bi se rade predale amerifkim in
angleikim poveljnikom v severni Italiji, razoroZijo in poslje-
jo v vojaZka tabori5¢a za preiskavo. Tistim, ki bi se radi vrni-
li domov, naj se to dovoli, ostali naj se namestijo v begunska
taboriféa. Komur se lahko dokaZejo vojni zlo¢ini, naj bo temu
primerno obravnavan. Sporoéili smo te svoje poglede britanski
ambasadi, in ker se sklada z mnenjem zunanjega ministrstva,
bo ambasador Stevenson tako obvestil jugoslovanske oblasti.*

Akcija je bila hitra in soglasna. V enem tednu sta ameriSka in bri-
tanska vlada izdali odlofitev in 8. maja je MacMiljan Ze mogel obvestiti
Zunanje ministrstvo, da je Alexander ukazal Petnajsti vojni edinici obrav-
Navatj protikomunisti¢ne oddelke kot ,razoroZene sovrazne“, katerih do-
konéna namestitev bo dolotena od viije drZavne oblasti. Isti dan je gene-
1?"1 Murray sporot¢il predajo Damjanoviéevih ¢etnikov pri vasi Cormons,
terniranih nato v Palmanovi.

Kar se tife ameriike in britanske vlade, je ta od}léﬁitev ostala ne-
Sbremenjena. En teden pozneje je &lan parlamenta, Sir Thomas Moore,
Prosil za pojasnilo v ,Hous of Commons® in je bil uradno obveifen, da
by g, armada vse Cete, ki se predajo ali =o ujete, razorozila in internirala.
Mo leto pozneje, 12. aprila 1946, je general brigadir Napier potrdil,
da je v nasprotju z britansko krajljevo vlado, da bi se repratriiralo ko-
2arkoli proti njegovi Zelji. Izjema so le vojni zlodinei, ¢e se jim to lahko
UokaZe in je potrjeno od britanskih in ameriZkih oblasti.

Ta odloditev je bila ugodno sprejeta pri Glavnem stanu zavezniSkih
Vojaikih sil (AFHQ) v Italiji, kjer je bil vrhovni zavezniZki poveljnik za
s"eduzenﬂje (SACMED) Fieldmarshal Alexander dobro informiran o tei-
€m poloZaju tistih Jugoslovanov, ki so imeli vzrok, da so se bali novega

tovega komunistitnega reZima. Titova misija je zahtevala, da se vrnejo
vsi osvohojeni vojni ujetniki. Vedina teh so bili oficirji, nujeti od Nemeev v
Kragki vojni leta 1941, ko so Nemei zasledli Jugoslavijo. Bili so po veéini
¢dlogni rojalisti in bi se Jle neradi vrnili. Alexander je takoj protestiral
N obvestil svoje urade, da bodo vrnjeni samo tisti, ki si to izberejo po
3%0ji lastni volji. To pa zato, ker mu je pritisk jugoslovanske misije na-
Tedil vtis, da jih hofejo nazaj iz disciplinskih vzrokov.

119



Kninelgld
Judenburg

Anglo American Forces

10 Ind Inf Div,HQ 2 US Corps
10 US Mtn Div

78 Div

46 Dwv

& Armoured Div
91 US Div

® s6o0iv

@ 2nzow

i
O
©)
®
®
®

Yugoslavia snd
Bulgarian Forces

A Diva

Five Div Strength 1600
Bulgarian Army

One Div + Tanks

Two Div

4th Army

181, 2nd, 3rd Armies
Strength 125,000

OICICIOICIOIC)

120




Harold MacMillan, Alexandrov politiéni svetovaflee, je gornjo Alexan-
drove reakeijo sporodil zunanjemu ministrstvu s pripombo:

»Odlotitey AFHQ je edino pravilna in odgovarja nae-
mu mnenju v sliénih sludajih.

Neki drugi uradnik je pripomnil tudi sledefe:

wSovjetska vlada zahteva, da se vrnejo v Rusijo wvsi, ki
so njihove narodnosti, in v kofikor se to tide Rdeéih Rusov,
jim ne delamo nobene zapreke.®

Mednarodni Rdedi kri%Z je slifal, da se nekateri italijanski vojni ujet-
niki iz vojne v Indiji in BliZnjem vzhedu ne bi radi vrnili v Ttalijo, vsaj ne
b tem Zfasu. Rdedi kri% je izrazil mnenje, da je Zenevska konvencija, &e
Ze ne dobesedno, pa gotovo v pomenu nasprotna, da bi se vradalo vojne
ujetnike v njih domovino, & jim tam preti nevarnost.

Tako vidimo, da je bila vsaka skrb generala Murraya, kar se tide
Zaveznifkega obravnavanja protikomunisti¢nih Jugoslovanov, popolnoma brez
Podlage. Do 3. maja so bili politiéni svetovalci pri AFHQ — MacMillan in

irk — obved¥eni da nobeden od upornih Jugoslovanov ne bo izrofen Titu,
Tazen po svoji Zelji, in Fieldmarshal Alexander je to dolotbo vkljudil v
8Voj vojni ukaz 5t. 1465. In ta je bil povod, da so bili &etniki internirani v
Palmanovi. TR

Preostafo pa je le malo ¢asza, da bi o tem premiZljali. Ko so se Nem-
Ci v Italiji predali, so se amerifko-anglefke sile poizkuZale &im preje pre-
Uiniti proti severu v Avstrijo. Neméija je bila v razpadu in zmagoviti za-
vezniki so bili odloeni biti ¢im dlje na vzhodu tisti trenutek, ko bodo
Doji prenehali. Sovjetske sile so se bliZale od Dunaja in pa od madZarske
Meje proti Gradeu v juZnovzhodni Avstriji in pretila je nevarnost, da bodo
dosegli Korofko preje kot Britanci.

Neméke dete se niso ved bojevale z Alexandrovimi, toda prelazi pro-
ti Avystriji so bili zamadeni s tisoti umikajode se voja%dine s tanki, arti-
lerijo in kamioni. General Me Creery je odredil, da se izvidne edinice 8.
Armade kar najhitreje prerinejo skozi kakrinekoli ovire in se ne ustavijo,
dokler ne zadencjo na prve enote Rdefe armade &m glloblje v notranjosti
Avstrije.

Drugi vzrok resnih skrbi je bila Titova groZnja, da bo zasedel zna-
len del juine Avstrije in jo prikljudil Jugoslaviji. Prav tako, kot je spet
“Zivel zahtevo po Trstu in Julijski Bene&iji, je imel v naértu pritegniti
v ,Veliko Jugodlavijo* tudi juZno Korofke pod pretvezo tamkajinje slo-
vYenske manjSine. Partizanske enote so prekoradile jugoslovansko-avstrij-
sko mejo in zasedle avstrijsko ozemlje do Drave in fez. Dasi so se lokal-
Nim nemdkim in slovenskim prebivalcem predstavili kot Tretja jugoslovan-
‘#ka armada, so ‘izgledali maflo bolj¥e kot tolpa neukrofenih banditov. Ker
Pa 80 se Nemci %e predali, ni bilo nikogar, da bi zadrZfal njih napredo-
Vanje, razen bli¥ajode se britanske armade.

Prebivalstvo Korofke se je zelo oddahnilo, ko so prve angleike Cete
“dospele v glavno ‘mesto province. Ob 10.80 zjutraj, dne 8. maja, na dan
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uemike predaje so izvidniske enote Petega korpusa pod generalom Keight-
lejem prispele na glavni trg v Celoveu in ugotovile, da so bile partizan-
ske dete e zasidrane v mestu. Kmalu nato je 3tab generala Keightleja
vzpostavil svoj glavni sam v mestni hifi — impozantnem poslopju na
glavnem trgu. Spredaj je stal masiven kip Herkulesa, ki je s svojo gor-
jaco krotil strafnega zmaja.

Zmajev namen je bil kaj hitro razkrit., Obvestevalni oficir pri Prvi
Guard brigadi, Nigel Nicolson, je vedel veliko povedati, kako so se par-
tizanske zahteve obrnile od grozedega na smeino.

»Sprva so se pokazali dostojni in so se izogibali britan-
ske cone. Frosili so celo za dovdijenje, da lahko premaknejo
svoje bataljone od kraja do kraja juino od reke. Kmalu je po-
stalo jasno, da je s porastom njihovih &et na Koroikem postal
njihov naért veliko bolj obseZen.

Komaj smo ugotovili njihov namen, Ze so vlaki polni par-
tizanov dospeli v Celovec. Oddefiki in éete so bili nameiéeni v
vaseh, Titovi politiéni mitingi so se vriili pred naSim nosom,
raznaSalo se je propagandne letake in eivilno prebivalstvo je
bilo podvrZeno kraji in strahovanju. Kritiéni trenutek je pri-
Sel, ko je bil nabit slededi oglas:

‘Jugodiovanska armada je zasedla Korofko z namenom,
da se jo enkrat za vselej ofisti nacisticnih kriminalcev in se
zagotovi slovenskemu in avstrijskemu prebivalstvu ¢ista ljud-
ska demokracija, svoboda in blagostanje v novi, zmagoslavni in
moéni Veliki Jugoslaviji.

S tem proglasamo, da je po celotni Koroiki vzpostavlje-
na vojaika vlada jugosjovanske armade. — Od prebivalstva in
splofne administracije se pritakuje, da v vsakem oziru pod-
pirajo nafo armado in da brezpogojno ubogajo vse objavlje-
ne oglase.”

Druge razlage za ta nesreéni dokument ni moglo biti, kot
da je KorosSka Ze prikljulena Jugoslaviji in je s tem britanska
vojaska vlada v provinei preglaZena. Sledili so mu podobni ogla-
si na beograjskem radiju z razlago, da je konéno prisel tre-
nutek osvobojenja zatirane slovenske manjiine na Korodkem.

Ker je bila jugoslovanska proklamacija nabita dobesedno
ob strani zraven oglasa Zavezniske vojaske vlade (AMG), ki je
1zjavljal, da mi, zavezniki, ‘tlakujemo pot za meodvisno Av-
strijo’, je bil celo angle3ki ‘genij za kompromis” kruto pre-
izkusan. Nemudoma je bil izdan ukaz za poostreno politiko do
Tita. Njihov oglas je bil odstranjen z vseh poslopij razen onih,
zasedenih od partizanov. Titove akcije naj bi bile prepredene z
vsemi sredstvi, razen s streljanjem. Poroéati smo morali do
podrobnosti vsak premik in vsak pripetljaj. OgroZeni civilisti so
bili deleini varstva, v nobenem slu¢aju ne dobijo partizani po-
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mo¢i s petrolejem, hrano ali municijo. Kratko malo, driati je
treba vajeti kratko. Medtem, ko se zadeva odloéuje v Beogra-
du med marfalom Alexandrom in Titom, se mora preprefiti
vsak incident, ki hi kakorkoli wvplival na izid razgovorov.

Prepredi, ustrahuj, pazi, odloZi — vse, ne pa veé, kot to.
Ge Titove fete vztrajajo na tem, da gredo skozi naSe cestne
bloke in zapore, jim moramo to po moZnosti dovoliti.

Teh odredb ni bilo ravno lahko izpeljati. Veliko je bilo
odvisno od posameznih niZjih SarZ, od poveljnikov majhnih
posadk, ki so bile nenchoma postavljene pred probleme, zah-
tevajote kar najvetjega takta. Kredit gre izkljuéno njihovemu
zdravemu preudarku, da ni bilo niti enega odkritega napada med
namj in njimi. Ne bi pa mogel istega trditi o Titovih voditeljih,
neizobraZenih, vrodeglavih kmefkih fantih, veteranih najbolj
krutih bojev, vZganih od besed ‘nafega zmagoslavnega voditelja’,
in odlodenih, da Zanjejo nekaj sadov po trdo zasluZeni zmagi.
Oni so bili odgovorni za veliko tega, kar se je zgodilo...

Eno dejstvo nam je bilo v prid: redni vojaki Titove ar-
made so bili izredno preprosti ljudje, e so bili lodeni od svojih
oficirjev. Takrat jih je bilo zelo lahko prepric¢ati, da so opu-
stili naropano blago, se prenehali igrackati z nemskim oroZjem
in se odstranili, kamor niso spadali. En sam sameat tank ali
oddelek pefcev je zadostoval, da so izginili. En sam polomljen
Sherman tank preko Zeleznitke proge je zadrZal Titov vlak
ves dan. Njih obnadanje je bilo tipiéno za balkanskega kmeta:
otrodje, radovedno in véasih celo poniZno, Tako na primer
so pokradli vse srednjeveiko oroZje iz Celovikega muzeja.
Igrali so se z njim v baraki, in ko je bilo najdeno, so ga ubo-
gliivo vlekli nazaj v muzej v samokolnicah. V nekem drugem
sludaju so si ‘izposodili’” neko avstrijsko dekle in so jo vrnili
domov — nedotaknjeno — dva dni pozneje.*

Andrew Gibson-Watt je bil takrat mlad poro¢nik pri , Welsh Guards®.
Njegova deta je povedini obstajala iz skrajno levih socialistov iz rudarskih
Mest v juznem Walesu. A bliZnji stik z jugoslovanskimi partizani jih je
kar oz nod spreobrnil v sovraZne protititovee in v trenutku so bili pripravlje-
Ni za resen spopad, e bi pridlo do kakega povoda.

Kljub pretiranemu slovesu o neustradenih partizanskih gverilskih ju-
Nakih ni bila direktna vojaika akcija ravno njih najboljia poteza. Kot bo
Pokazano v sledetih dogodkih, so bili holj trop rabljev, kot pa disciplini-
Tana armada...

Njihove Zrtve so bile prav tako problem za administracijo Petega
km’Pusa, kot so bile Titove &ete problem za britanske diplomatske sposob-
N0sti. Tukaj spet navajam Nigela Nicolsona:

»Ne konca ne kraja ni raznim narodom, ki prosijo za na-
So za&tito, Nemei hotejo varstva pred Titom, Kozaki pred Bol-
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gari, cetniki pred Hrvati, Belorusi pred Rdedimi Rusi, Av-
strijei pred Slovenci in MadZari pred vsemi skupaj, in obrat-
no skozi ves seznam. Ta del Avstrije, kot zadnji kot, ki je
bil osvobojen, je v resnici postal greznica Evrope. Ne samo, da
je bil zadnje pribeZalifée nacistiénih kriminalcev, ampak tudi
pribeZafli¥ée nedol#nih ljudstev, beZeéimi pred Rusi in pred Ti-
tom, nezatelenih in preganjanih koderkoli so Ze &li. Niji-
hov edini up so bili Amerikanei in AngleZi. Tako se je zgodilo,
da g0 se Ze pred mirovno pogodbo cela ljudstva premikala pro-
ti Avstriji od vzhoda in od juga — in ob njihovem vdoru smo
mi stali pred problemom, kam jih bomo namestili lofene drug
od drugega, kako jih bomo razoroZili, kako nahranili in kako
ugotovili njihove politifne razlike preden jih bo sploh mogode
repatriirati.®
11. maja, na dan, ko je Tito proglasil zasedbo Koroske, se je pri-
kazal pri reki Dravi prvi val jugoslovanskih beguncev, ki so prekoradili
jngoslovansko - avstrijsko mejo. Oddelek ,Grenadier Guards“ jih je pri-
hodnje jutro sprejel v predajo in ni tefko razumeti njihove osupfosti, ko
so zagledali to izredno meSano skupino beguncev pred civilno vojno, ©
kateri so komaj kaj sliali. Obstajali so, kot poroda Nigel Nicolson, iz
vojadke enote, ki se je predala v celoti, pod poveljstvom nemikega Ober-
sta Von Seelerja. Ta enota je vsebovala 10.000 Nemcev, 13.000 Slovencev,
4.000 Srbov in 4.000 Belorusov, skupno s stotinami konj in tisoéi Zensk
in otrok.
Ker je prav usoda teh ljudi. s éemer se ta knjiga v glavnem ukvar-
ja, je potrebno, da razumemo, kdo so bili in kaj je bil vzrok, da so beZali
iz svoje lastne domovine v takem obupu. To vpradanje bomo obravna-

1§ lednj lavju.
vali v maslednjem poglavju (Sledi)

POIZVEDEBA

4. marca 1988
Kdo mi je pripravljen pomagati?

Ze od leta 1945 pogresamo naSega ljubega brata BoSkovié Karla. Ro-
dil ge je 26. februarja 1926 v vasi Skopice pri BreZieah.

Leta 1944 je bil Karel pri vojakih-domobrancih v 20. ¢eti kot bolni-
éar v obéini Ljubljana-Polje. Po kondani vojni v maju 1945 se je za njim
izgubila vsaka sled.

Za vsako vest bom presreno hvaleZna.

Lepo pozdravljam vse rojake, ki Zivijo v Argentini!

Karlova sestra Marica Ursi¢
=T,

Kakrinokoli sporoéilo, sporodite na upravo glasila Tabor v Argentini.
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Lovru TomaZevi¢u v spomin

Rodil se je 8. avgusta 1926 v Kamni go-
rici pri Kropi. Enajst otrok se je rodilo v
tej TomaZevidevi druZini, pa sta dva kmalu
po porodu umrla; 9 jih je pa odraslo in je
Lovro prvi, ki je odfel ma drugi svet. Bil
je Sesti po starosti. Umrl je 18. marea
zjutraj. Sestra ga je nafla na postelji. Dru-
gi dan 19. je bila v blignji cerkvi Marije
Pomoénice pri Don Bosku ob 10. uri najprej
sv. mada, ki jo je daroval njegov nedak,
salezijanec Tone Preieren, ki se je pri pri-
digi zelo lepo spominjal svojega strica. Na-
to je bil odpeljan na pokopalifée Villegas
— San Justo v grob, kjer Ze poéivata nje-
gova oCe in mati. Iz wvseh krajev so se
hodili poslavljat od njega in tudi za pogre-
bom jih je bilo zelo veliko; se je videlo, ka-
ko priljubljen je bil med ljudmi. Pred gro-
bom mu je spregevoril lic. Ivan Koro3ee,
starefina Tabora.

Je #Ze mnogo let, Lovro, odkar Te po-
znam. Nekako konec aprila 1944 sem pri-
el z domobransko patrolo v Gorenjo vas
na domobransko postojanko in so mi poka-
zali Lovreta in brata Toneta, &ei da je me-
kaj dni, odkar sta pobegnila iz Prefernove
] brigade in se prikljufila njim. Fejst, ve-
S€la fanta; pozdravili smo se. Ne dolgo potem se je ustanovila domobran-
ska postojanka v Zabniei, nekako v sredini med Kranjem in Skofjo Loko.
:l'u domadinov skoro da ni bilo. Za zafetek =0 najveé priZli domobranci
1z Luén, pa tudi brata TomaZevif. Lofani smo jim pomagali utrjevati
Postojanko; pa ée %e ne toliko z delom, smo vsaj straZili, da so oni lahko
Lemoteno delali. Se Se dobro spominjam: prve ali drugo nedeljo sta ju
Dridli obigkat sestri od doma; ¢e se ne motim, Francka in Tondka. Kakina
bratovska ljubezen! Ni¢ vpraSevanja, kaj bo pa zdaj, kaj so domobranci,
~oma so slifali o njih, da so izdajalei, propalice slovenskega naroda, nem-
Ski hlapci, vse, vse, kar premore nas besednjak najgriega. Hudi¢, naj bi bil
angel nasproti njim, pa sta kar naenkrat njuna brata in sinova pri njih.
Ni¥ premiiljanja; e sta nafa zraven, so e pravi! Tako sigurnost in tako
“Aupanje v nade. Kjer sta nafa, tam je prav, tam je poStenost, tam je za-
Yednost; saj sta naSa, o tem se ne debatira, Malo druZin je takih, da se
tako dobro poznajo in zaupajo med seboj.
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Potem smo se pa sredavali, ée Ze ne vsak dan, tedensko pa gotovo.
Koliko borb smo imeli skupno proti partizanom; od Sv. Mohorja pa do poZ-
ganih DraZgoS. Najveé seveda okrog Topole in LajSe. To so bile borbe, da
smo jih komaj pregnali, a ko smo odili, so bili takoj za nami v vasi. Tudi
na Sv. KriZz smo skupaj juriSali. Saj je bila nemsko-policijska postojanka
v Selcah, kakih 35 moZ, ki so jo Ze velkrat hoteli zapustiti, pa so se z na-
fim in ZabniSkim domobranskim vodstvom dogovorili, da bo toliko domo-
brancev v 'Seleah, kolikor éasa bo potrebno. In res nas je bilo vso zimo
1644-45 vedno kakih 60 do 100; nekaj iz Zabnice, ostali pa mi. Partizani so
imeli vse te vasi od Sele naprej po dolini za njihovo osvobojeno ozemije;
Cedinjica, Zelezniki, pa Zali Log in to ob cesti, da ne retem obrobne in hri-
bovske vasi, 0 katerih zaenkrat Ze sanjati nismo smeli,

Snega je bilo to zimo ogromno, tako da s patrolami ni bilo mogode
ven; edino nazaj proti Skofji Loki, po cesti k dekletom v Dolenjo vas smo
hodili; pa so nam tudi to oteZkoéili partizani, ker so postavili zasedo pod
vasjo Topole, kakih 300 m nad cesto. Od takrat naprej, kdor je hotel iti
v Dolenjo vas, je moral racunati, da bo ves &as spremljan od partizanskih
krogel. To je trajalo kakih 15 dni. Pa smo se neko noé dogovorili, ker
nam je Slo Ze preveé na Zivee: gremo nadnje. Zjutraj ob tretji uri smo
se dobili za cerkvijo, kjer se priéne vzpenjati hrib Goverovna s kakih 70
odstotkov padea, ki je Ze v poletju izgledal za neprehoden, sedaj pa z
1,50 m in veé snega... Ko smo gazili naprej, ve¢ kot meter eden ni nare-
dil, pa je Zel drugi, itd. Ob pol sedmi uri nekako smo prifli na vrh. Vse
v najvecji tiSini. Se kakih 200 m, pa smo prisli do poti Topole-Lajde, kjer
je bila njihova brigada. Tu smo na hitrico obradunali z zasedo, ki ni dala
nobenega odpora, in Ze se spustijo v Topole; le jaz sem ostal s fanti na me-
stu, da bi branil prihod pomo¢i iz Lajs. Doli v vasi pa pokanje in kriéa-
nje. Ni trajalo dolgo, kake pol ure, ko dobim znak, naj pridem doli in od
tam pa po poti nazaj v Selca. 38 jih je padlo; uSel ni nobeden; morda se je
kdo skril. Skoraj vsak je prinesel nekaj oroZja, nalih pa niti praske ni
imel nobeden, tako so bili iznenadeni.

Tiso¢ policistov se je pripeljalo v Selea s tovornjaki in oklopniki. Naj-
ved¢ Bolgarov, pa tudi Hrvati in druge narodnosti so bili zraven. Zelo do-
bro oboroZeni s Sarci-mitraljezi, ostali pa avtomati¢ne napadalne puske,
ki sem jih tokrat prvié videl. Le oficirji so imeli brzostrelke. Kako nav-
quSeno so nam pripovedovali o borbah in zmagah, da imajo le tri dni &asa,
«da odistijo dolino, nato pa gredo nazaj na Hrvafko. Drugi dan se odpeljejo
proti Zeleznikom, pa so priili le do CeSnjice. Tam iz Podlomka so jih &akali
mitraljezi, teiki fiati in teZke brede, na juZni strani doline pod Ojstrim
vrhom pa drugi. Tri dni in tri nofi je trajala borba, ni¢ ni prenehalo stre-
ljati, v Selca pa so vozili mrtve in ranjence in nato v bolniSnico v &kofjo
Loko. Po treh dneh so se policisti umaknili, reko¥, da morajo iti drugam.

Morda teden ali 14 dni zatem gremo ZabniZki in Lodki domobraneci k
Sv. Krizu. Bil je zelo mrzel dan in tudi snega Se veliko. Ker e nismo na-
leteli na portuze, se spustimo v Kalife, kjer nam jih nekaj pobegne, da

126



"F“‘-‘ljamo za njimi, in Ze gledamo na Cesnjico, kako se doli sprehajajo par-
Yizani in vozijo s sankami po cesti Celnjica-Zelezniki, in e zainemo stre-
ljati nanje. Takrat se pa oglasi fiat izpod Podlanka pik — in drugi pik.
Tezki mitraljezi so jim zazmrznili, reée Polde Vol&i&; jurii na Cednjico in
%2 drvimo navzdol. Ne vem, kateri sem pritekel v vas; opazim ne dale
od mene Lovreta, kako so se mu svetile ofi, pa %e smo drveli naprej v
Podlovk nad fiate in smo jim enega vzeli, pa nazaj na cesto in v Zelezni-
Xe. Portuzi beZijo na vse strani in ne nudijo nobenega odpora, tako so bili
iznenadeni. Seveda je bil ta udar neorganiziran, spontan in s takim ela-
om, da nas ni bilo mogode ustaviti. Ko smo se pa zadeli umikati iz Ze-
leznikoy nazaj na Cednjico in nato v Seleca, so pa nas ves ¢as obstreljevali
8 teZkimi mitraljezi in tudi pritiskali za nami. Hvala Bogu, da so policisti iz
Sele prigli za nami in so izpod Kali§ kolikor tolike &itili umik. Imeli smo
fnega ranjenca, Pufar Jaka, pa tudi ni¢ hudega. Smo bili 3¢ kar zado-
voljni s to patrolo, ¢eprav smo se morali nato prisiljeno umikati. V vseh
teh horbah je bil vedno tudi Lovro; vesel, dobre volje in pripravljen po-
Vedati kak vie, zraven pa zapel, da smo ga kar obéudovali. Kako vesel in
Ponosen je bil na svojo pol avtomatifno italijansko pufko, ki si jo je sam
Priboril pod Planico. Ko se je pa ustanovila Skofjelofka udarna Zeta, je
bil Lovro zopet zraven; seveda prostovoljno. Skupno smo se nazadnje umi-
kali na Korosko Ze pod vodstvom S.N.V,, ki je bila vse drugo kot dobra,
brez reda in komande, deprav sta bila k nam postavljena pomotnik Ke-
Pic in major Mehle — odloéilna fanta.

Zopet te je v Vetrinju reSila skupnost druZine; kamor gremo, gremo
skupaj. In je dodal ode: ,Ko bodo fantje zopet oboroZeni, pa gresta Ie
Vidva zraven.“ Pa pozneje v lagerju Pegeu — kdo ga kot odliénega pevea
in pozneje v Spittalu ni poznal; vedno pripravljen za Salo, dobre volje, z
Novimi viei. Smo ga Ze tam velkrat polumpali. Seveda si ostal iz Kamne
Gorica, pa smo ti rekli kar Kropar, in se ti ni dopadlo. Pa tudi Loéani smu
te imeli za Lodana. Ko sem Ze tukaj v Argentini v mislih hodil po teh
hribovskih vasicah in hribih, kjer smo za <asa revolucije preganjali par-
tizane, pa sem Z%e pozahil ime vasice ali kraja ali ime kakega soborea, sem
kar Lovreta vprafal, pa mi je takoj povedal, tako dober spomin je imel.

Ko smo se leta nazaj dobivali Lodani in prijatelji na kaki gostiji, si
bil ti vedno zraven; in ko smo v jutru odhajali domov, je bilo kar lepo
Dogledati na celo kopico izpraznjenih steklenic, pa se nam ni nié poznalo,
8aj smo se celo no¢ zabavali z viei in prepevali. Kdo nam bo sedaj zapel
»Magka®, ta je bila tvoja, da ne govorimo o ,En stariek je Zivel“, ta je
0dila s teboj v grob, vsaj med nami ga ni. Seveda se je tudi tisti kup
Steklenic z leti manjal, tako, da nam je bilo kar nerodno; zadnjif na
Silvestrovo pri Mateviu; eprav je dobra volja ostala.

Tukaj v Argentini je Lovro imel skupaj z bratom Francetom Zele-
“0strugarsko delavnico, pa sta najvet popravljala in izdelovala namestne
t?ele za vsakovrstne stroje. Vse to sta znala narediti in popraviti; tudi zato
12 bil Lovro dobro poznan med domadini,
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Ko se je pa ustanovila organizacija Drudtvo biviih protikomunistié-
nih boreev, je bil Lovro takoj zraven. Ob reorganizaciji pa je stopil k Ta-
Loru, kjer je bil vsa ta leta odbornik. Pa tudi vsa leta zelo delavni od-
Lornik ,Zavetif¢éa Skofa dr. Gregorija RoZmana®, zadnja tri leta pa bla-
gajnik. Si kar ne moremo predstavljati Zavetifa brez Lovreta. Vedno pri-
pravljen na pomoé¢, pri vsakemu delu in vsakemu, ki bi bil pomodi po-
treben. Ko sem se pred sedmimi leti preselil v to hiSo, kjer sedaj Zivim, sem
ostal brez telefona, pa si me ti obvedéal z novicami iz nafe skupnosti. Ho-
dila sva gkupaj kropit umrle prijatelje in znance ali za pogrebom. Tudi za
seje Tabora si mi priSel Ti povedat. Za vse to sem Ti zelo hvaleZen, po-
sebno pa &e za fasa moje bolezni, ko si me dnevno obiskoval, organiziral
zame kri in mi bil vedno za vse na razpolage. Hvala Ti, Lovrol V lepem
spominu Te bom ohranil in Ti ostal hvaleZen vse Zivljenje. Zelo Te bomo
pogrefali jaz osebno, Zavetiife, Tabor. Ob sejah je bil vedno Lovro tisti,
ki je rad in znal pripraviti kosilo, asado, vse, da smo jo lahko potegnili v
popoldan. Posebno pa Te bodo pogrefali bratje in sestre, pa neéaki in ne-
¢akinje, saj jim nisi bil samo brat in stric, paé pa tudi ofe. Na vse si pa-
zil, vedno bil v pomoé v nesredah, pa so Te tudi kot dobrega odeta radi
imeli. Bog naj Ti poplata za vse!

V imenu prijateljev in sebe

Vencelj Dolenc

MINENJA IN VRENJA

KOCBEKOV ZBORNIK

Iz3el je Ze tolikokrat naznanjeni in zopet zanikani Kocbekov zbornik v
zadetku leta 1987 pri zaloZhi ,,Obzorja“ v Mariboru in menda istodasno, ée ne
7e prej, tudi v Zagrebu.

Kot je znano, zbornik ni izSel skoraj pet let zaradi prispevka Spomenke
Hribarjeve ,Krivda in greh*; zato bi zaradi razseinosti, polemiZnosti, mno-
govrstnosti, razlifnosti in kakovosti snovi ostal samo pri njem. Posebno pa
naj bi bil poudarjen vidik emigracije, zaenkrat samo moj, ki je Kocbeka ob-
javljafa — Kocbeka pesnika namre¢ — o Kocbeku politiku je &isto drugade
sodila. Na prvi pogled ne veliko drugaée; saj tudi v zborniku dobimo iz-
raze ,ta sanjaf, ta naivni, tisti nesreéni Kocbek” — torej stitne tofke ob-
stajajo, e najmanj pa obstajajo prav ob ,Krivdi in grehu” Hribarjeve, &e-
prav je bila veckrat citirana med emigracijo prejinje leto. Eno prednost
ima prispevek Hribarjeve v zborniku — lahko je razumljiv zaradi &ustve-
ne obarvanosti, je pa zaradi tega tudi toliko bolj nevaren. Na prvi po-
gled: Zlato, &isto zlato! Poberi ga in v shrani v globino duge! tako bi &lo-
vek pomislil. Zgrozi se pa, ¢e premisli, kaj je Hribarjeva napisala.
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Drugo je s prispevki drugih avtorjev zbornika: pisani so za elito, so
Da strokoyni viSini in &ez, so za tak slavnostni zbornik, so za sodobne in
Prihodnje bralce, prav tako obludovalea Kocbeka, so za ,slovenskega svet-
nika® kot ga je imenoval Josip Vidmar.

Ni da bi se emigrantski pisun razpisoval o ljudeh, kot so JoZe Snoj,
Janez GradiSnik, Andrej Capuder, Ivan Urban¢i¢, Taras Kermauner, De-
nig Poniz, Niko Grafenauer, Tine Hribar. Do eksegetov in apologetov Koc-
'i’ekovega dela in Zivljenja paé ne bo segel borni glas iz argentinske pampe;
& pa bo, bo zadosti, da poStrpajo s devlji: ,,Kaj ti, kam se sili¥ s svojo
brkljarijo? Vse je Ze napisano, ocenjeno, utemeljeno, preverjeno, vsi smo
Za to!“ Le kje meni ubogemu?

Zbornik si velja ogledati fe bolj zaradi ,Krivde in greha®, ker sta
Tavno ta dva zadrZevala izid knjige. Zdi se, da je bilo treba slovensko
Publiko pripraviti na zbornik, izdajo samo pa prikazati kot veliko konce-
sijo katoli€anom, da je roka ,tovarifije” odnehala, da Ze imamo demokra-
¢ijo in svobodo pred vrati, fe ne Ze v Sloveniji. Zgodovinarji, knjiZevniki,
Politiki, funkeionarji naj bi pripravili druzbo na Kocbekovo resnico. Nji-
hova in Koobekova resnica naj bi se razlikovali, vedno pa prikazovali Koc-
beka kot mejnika v zgodovini, kot nekaj nepresegljivega ali vsaj ne Se do-
SeZenega, vedno pa pravovernega.

Resnic je torej veé: Kocbekova resnica; poleg te so 3e polresnice, za-
molfevane resnice, resnice, ki niso resnice, resnice, ki bodo postale resni-
e, prikrite resnice itd. Ze sama terminologija, ki se je posluzuje zbornik,
bi bila pred leti odurna, advratna, zoprna biviim tovarifem, danes se jo pa
fprejema kot nekaj samoumevnega: krivda, greh, nedolZnost, vrednote; in
e jsti dodamo Se nasprotja, se znajdemo v pravi zmesnjavi in moramo biti
Naraynost hvalezni Hribarjevi, da je po dialcktiéni metodi odkrila , istost®,
Npr. istost nedolZnosti in krivde. Kaj samo istost-krivda ima naravnost
Prednost pred nedolZnostjo!

Ali je bil res tako nevaren prispevek Hribarjeve, da je moral éakati
Pa blagoslov partije toliko ¢asa? (z Ruplovimi besedami ,koordinacije®,
kar je eno in isto; tukaj res lahko govorimo o istosti). Brez dvoma je ne-
varen tako za nas kot za slovensko dru#bo, le za komuniste ne! Prispevek
j® namred pisan tako, da njim ne fkodi, &kodi pa lahko vsaki poSteni druZ-
bi zaradi sprevrafanja pojmov, ¢eprav se vedina pri branju tega mne bo
Zavedla,

Vzemimo %e s prve strani takden primer: ,Prevrednotenje pomeni,
da krivda ali stvar, ki nekdaj niso pomenile vrednote: nekaj, kar nekdaj
hi veljalo, zdaj kot .veljavno prizna% in s tem tdko Zele postavis.“

) Kar ni protislovno (novo, drugade, v novem redu), bi ¢lovedko bilo
¢ sprejemljivo, niso pa sprejemljiva protislovja!

Zastonj je pri tem meSati pojme: ,V tako razgibanem obdobju zgo-
dovine ge stalifte pravnega pojmovanja popolnoma spremeni, postane nam-
reé politiéno. Pravni monstruum, novi makiavelizem, povzdignjen na oltar
Yevolueije! Gre za movo revolucijsko moralo? Pozno opravifevanje umorov
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za dosego oblasti? Posmrtno obtoZnico kot pri Natlaenovem umoru? Za-
govarjanje kolektivne krivde? Ostanki semitske morale pri Kocheku? (Bo-
lje, da pogine eden, kakor celo ljudstvo!) Citat je Kocbekov in po njem ga
lahko sodimo — Hribarjeva ga samo citira in razpreza svoje poglede in
mnenja, ki se ne razlikujejo na tem mestu od Kodbeka. Ne sodi Kocbeka,
za ne prikazuje ¢rnega in belega, kot je to storil JoZe Snoj (éeprav érnega
dosti manj!). Kot da bi z zbornikom hoteli podzavestno narodu vsiliti, kaj
naj misli, kako naj gleda na tega ,slovenskega svetnika®. Se Snoj pravi,
da je Kocbek bil od 1. 1943 zunaj Slovenije in da ni ni¢ vedel, kaj se tam
godi, preden je Kocbeka sploh kdo ¢fesa obtoZil. Hribarjevi, kot da bi ji
bilo narofeno, da naj pife o rojstvu, rasti in upravifenosti nove revolueij-
¢ke morale, h kateri je Kocbek toliko pripomogel, ne pa o njenih rezul-
tatih. Kocbek samo propovednik revolucijske moraflle, samo soustvarjalec,
ne pa tudi ostvarjalec? Ti naj bi bili komunisti, on pa samo oznanjevalec.

Aplikacija te revolucijske morale se je preizkusila na samih krifan-
skih socialistih po SuSicah, od takrat ko so prifli ob vso organizacijo, mo-
rali pa so nositi ,blaZeno krivdo“. O tem ni ni¢ v zborniku; Hribarjeva je
bila takrat komaj rojena. Poznanje pri Hribarjevi te ,blaZene krivde® je
komaj poloviéno, o njej govori samo v zvezi z ro3kimi pokoli, Pri tem se
gkrbno ogiba drugih izrazov kot klanje, metanje zivih v jame, mufenje, kar
bi ji lahko oprostili, saj ni mogla do emigracijskih publikacij, kaj Zele
do kakinih arhivov.

Oglejmo si tisto ,blaZeno krivdo“, kajti na njej sloni Kocbekovo
opravifevanje in razlaga njegovepa misljenja in delovanja, v njej je tudi
sréika prispevka Hribarjeve.

+Ceffena Marija, Gnade si polna, Gospod je s Teboj, blaZena si med
Zenami in blaZen je sad Tvojega telesa, Jezus!“ je najbri molil Kocbek,
kot je molila vsa njegova generacija tja do 1. 1940. Iskanje, kdaj se je
spremenila ,feSfena“ v zdravo, bi nas pripeljalo najbri v dobo sokolskega
razeveta pri nas. Za milost je Trubar uporabljal véasih ,,Gnado“, véasih
tudi milogt, feprav milost dobimo %e v mezopotamskih kulturah.

Druga stvar pa je ,jblaZen*, ki so ga éistilei jezika odpravili in na-
mesto njega vpeljali blagoslovljen, tako da je komaj Se ostal v cerkveni
rabi (pritet med blaZene). Poleg tega pa ima blaZen 3e pejorativen po-
men v drugih slovanskih jezikih, tako da ni treba preve¢ toZiti za njim.

Lz zakaj je moral Kocbek posedi nazaj po besedo in jo izkopati, &e
je pa Ze skoraj izginila iz rabe?

V istem zborniku dobimo prispevek dr. Iva Urbanéida , Poetika Koc-
bekove poezije”, ki nam vsaj deloma osvetli ponovno uporabo besede
,blaZen”. Tako pravi Urbanédii: ,NaSe misleée spremljanje nam odkriva
nepri¢akovane, silovite, umite, prerojene besede...' Spada ,blaZen“ in
.blazena krivda® med te nepridakovane, silovite, umite, prerojene besede?
Vsekakor! Vendar poglej, zakaj?

»Blagoslovljen” in ,blagoslovljenega* se je polastila Cerkev in Koe-
bek ni mogel za ,morilce, ki so pobijali morilce v Rogu®, rabiti izraza, da
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80 bili blagoslovljeni ali mifosti polni — uporabil je ,umito, nepri¢akovano,
silovito, prerojeno besedo ,blazen®. Pravzaprav jo v zvezi s pokoli v Rogu
Uporablja Hribarjeva, Kochek jo je uporabljal Ze prej, ko je govoril o
Umorih dr. Natladena in dr. Ehrlicha. Kar trdita oba, je da so ,morilei
orili morilee”, da je morileem bila dana milost, ki je obstajala v tem, da
80 se odpovedali prvobitni nedolZinosti in sprejeli ,blaZeno krivdo“ za na-
tod nase. Bili so prej nedolini, s pobojem pa so postali ,jblaZeni — Se ved
— postali so ,/blagoslovljeni, &e vzamemo slovenski prevod semitskega
Pozdrava-molitve. Kot je Kristus- — jagnje boZje — vzel nase grehe &lo-
Veitva, tako so tudi morilei domobrancev sprejeli nase krivdo in greh, kajti
Breh je bil, zavijajmo ga tako ali tako, za rodke pokole.

Po pravici ali po kriviei — ni va%no — je Ruda Jurfec uporabil vsako
priliko, da je Kocbeka oznadil za semita, in pri tem se zastavlja vpraSanje
duhovnega dedovanja &ez bioloEko, kar bi bila zanimiva temo o bliZanju,
oddaljevanju, oplojevanju, ponarejanju, vsiljevanju individualnih mentali-
tet, morda tudi nacionalnih — tema, ki v zborniku ni obdelana.

S filozofskega vidika Kocbekovo zdruZevanje nasprotujofega si ni
torej dopustno, s poetinega pefa pa prav to umivanje in prerojevanje be-
sed, obenem pa tudi prepogosta raba nejasnih, abstraktnih pojmov kot:
Prabit, praizvir, praizvor, prastanje, praprebivanje itd.,, kar mu je oéital Ze
Josip Vidmar, ko je zamahnil z mogoéno roko — sedaj nemoéno — po ,,slo-
venskem svetniku, Torej ne bi &lo za veliko uslugo slovenski poeziji, paZ
Pa za pomanjkljivost. Po JoZetu Snoju bi bila ta opravi¢ljiva, ker je bil
Kocbek patolodki tip.

»Najhujdi zloéin ni v dejanju, temveé opuséanju.” Stavek se na-
Naia na opudfanje dejanja, ki da je najhujsi zloéin po revofucionarni lo-
Biki, ki ne rabi omahljivcev — revolucija rabi podloZnike, ki se slepo po-
kore vy Eistosti, v izvrSevanju, v ustvarjanju in graditvi novega reda. Opu-
stiti poboje bi bil torej najhujsi zlodin, ostali bi brez ,blazene krivde“,
ne bi bili ,blaZeni. Zraven tega se pa ,blaZena krivda®“ razlikuje od
navadne — po prvi smo ,blagoslovlijeni®, &¢ jo izvriimo v sluzbi naroda,
Po drugi pa ne.

Kljub temu, da je bil Kochek nekdaj semenisénik, mu je ostal pre-
¢ej zblojen pojem greha. Navezovati ga na vojasko pravo, je bogokletje in
herezija, ,Nihée med nami nima greha, dokler ne prestopi zakonov voja-
Ekega prava.” Torej je vojadko pravo mera za doloevanje greha. Kot za-
nala¥¢ pa se je vojasko pravo prav takrat spreminjalo; Koebek je bil rado-
veden, ée go sodbe Ze revolucionarne ali so Ze narodno etifne. Za Kidriéa
téga problema ni bilo; ne pred podpisom Dolomitske izjave, ne po podpisu.
Po podpisu se je vse samo toliko spremenilo, da so krifanski socialisti,
Sokoli in liberalna inteligenca zadeli kriZz ,blaZene krivde* na rame in ga
delili s komunisti. Postali go ,blagoslovjenil*

Morebiti bo Hribarjeva prifla navzkriz z uradnimi zgodovinarji za-
radi uporabe ,driavljanska vojna“ (dr. Tone Ferenc, dr. DuSan Biber), ki
trdijo, da drZavljanske vojne ni bilo. Po Kocbeku je bila in pokoli so bili
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iz ,strahu, ostudne bojazni pred premaganim soyraZnikom®. Bog sam ve,
kje so ga premagalil a8 :

Pri tem pa zadenemo na ypraSanje legitimnosti revolucijske oblasti.
Je bila takratna druZba res vedinsko za novo revolucionarno oblast, le pe-
Stica izdajaleev ne? Ta pel¢ica ni bila, ni predstavljala odpora vefine ta-
kratne (in morda sedanje?) slovenske druzbe in jo je bilo treba zredu-
cirati in sterorizirati, da sprejme novi red? Hribarjeva citira Kocbeka:
»Zal ali ne Zal zapeljanih ljudi, mi moramo tako ravnati, ker smo ofen-
zivni duh!* Citat je iz ,Tovaridije®, ki je dnevnik iz prvih let drZavljan-
ske vojne.

Skoda, da Hribarjeva ni omenila Kocbekove srefe, ko mu je Dufan
Pirjevec poklonil $tudijo o ,Bratih Karamazovih“, Nikdar nisem Studije
prebral, vendar si upam trditi, da vem, zakaj je bil Kochek srefen. V njej
gre gotovo za problem ,blaZene krivde“, ki je bil problem Kocheka, Pirjev-
ca in mnogih drugih, ki ga je obdelal Dostojevski v pesmi o Velikem
inkvizitorju.

V Sevilji, v mogofnem ,auto de fé“ je Veliki inkvizitor poslal v
smrt na grmadi stotino heretikov — ad maiorem Dei gloriam! Srefa se s
Kristusom in Veliki inkvizitor ga da vrefi v jefo, zveler pa ga obiife in
zafne se njegov monolog, kajti Kristus moléi. Veliki inkvizitor &uti in
ve, da ne ravna prav, toda svoje ravnanje opravituje s tem, da je to v
srec¢o ljudi. Ko pride na koneec monologa, vzklikne: ,,Vsi bodo sreéni, sa-
mo jaz ne!“ Kristus, ki ga je molfe poslulal, ga poljubi in Veliki inkvi-
zitor odide.

Za ,blaZeno krivdo“ je 3lo! Zato je bil Kocbek tako srefen. V resnici
je pesem o Velikem inkvizitorju parodija kriéanstva, Veliki inkvizitor ni
bil tako srefen kakor Kocbek. Kristugov poljub je bil iz usmiljenja, ne
pa v potrditev Velikemu inkvizitorju, da je pravilno ravnal. Ivan Karama-
zov je zblaznel, Boris Kidri¢ prav tako, v temi je umrl tudi Edvard Koe-
bek, ker niso mogli prenafati bremena ,blaZene krivde“. Poblazneli so, ker
so prekasno opazili razkorak med ustvarjeno revolucijsko morale partije
in moralo ¢loveitva. V ruféini blaz pomeni prav blaznost, norost. Postali
w0 res ,blazeni” na tem svetu.

Izvor pridevnika ,blaZen” sega pri Kocbeku v leto 1042, V svojih za-
pisih uporabi besedo za oznako duSevnega stanja rablja, ki je muéil in po-
bil mosedo uéfiteljico Darinko Cebulj in kaplana Henrika Novaka. Iz Koe-
bekovega dnevnika zvemo tudi za njegove dufevno stanje; po mudenju
obeh je od3el v Jotor Borisa Kidria, kjer sta Se pozno v not razpravljala
in obveljala je Kidrifeva trditev, ki jo Kocbek Ze potolaZen navaja, ko od-
haja iz Zotora v ,Dnevniku*: ,Zal ali ne Zal...“

Ko pri tem navajam rojstni dan pridevnika ,jblaZen®, bi Ze omenil,
da je tudi rabelj Ilja Badovinac postal ,blaZen“ in blazen. Hribarjeva
teh podrobnosti seveda ne omenja, ker jih ne pozna. Ona zafne in neha
z rofkim pokolom. Iz njenega prispevka v Kocbekovem zborniku izstopa
presunljiv klic: ,,Zlo¢in je bill“ Da zloéin je bil, pobiti toliko ljudi — ne
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zlodincey, kakor pravi ona, paé pa neoborozenih ljudi, mesee dni po koneu
Yojne, brez sodbe, iz mad&evalnosti, predvsem pa iz strahopetnosti, zamol-
fati pokol pred narodom, kar je travmatiziralo celo slovensko generacijo.
Vendar ne prizna, da je to bil zlodin nad narodom, ampak e naprej trdi,
da je bila ,blazena krivda® za domobranske morilee. Kocbek imenuje to
»dar posameznika bliZnjemu. S pokolom so Zrtvovali same sebe, obsodili
Sume sebe na trpljenje, dvom, iskanje dokazov, da zlofin opravidijo, da
Jim bodo potomei hvaleini za ,dar®. Toda ,dar* je bil preteZek tako zanj,
kakor za potomee. ,,Druzbena amnezija“, ki jo je predvideval Kocbek v
»Tovarigiji“, ni nastopila; prav ,Krivda in greh“ Spomenke Hribar to
dokazuje.

Poiten je &lovek, ki ne gredi za korist, greh ni greh, ée je storjen
hekoristno, zlo ni zlo, e ga povzrodim nesebifno, pravi v istem Zborniku
Taras Kermauner v opravitenje Kocbeka. Bo vsaj to drZafo?

Slovenska Cerkev je Kocbeka pokopala s kriZem, srpom in kla-
divom, Zaenkrat fe ni priflo do sinteze. Bo kdaj?

Tone Brule

Spomenka Hribar

KRIVDA IN GREH

(Nadaljevanje)

Sveta jeza in sovraStve

Kako se je to moglo zgoditi?

Odpreti bomo morali veliko listov zgodovine, da bomo dobili odgovor
na to vprafanje — predvsem pa, da bi to sploh mogli dojeti.

In kdaj je zrasla tolikina maZfevalnost? In od kod tolikino sovra-
Stvo?

Kocbek v opisu enega svojih pogovorov premiflja po svoje: ,,Nemi-
ren sem, pred uro sem se zapletel v pogovor s tovariSem, ki je priSel poro-
cat in me je presenetil s svojo grozavitostjo. e zdaj ne morem razumeti
Diegovega neusmiljenega govorjenja. Pred vojno je bil na vse strani pra-
vifen, in najbrz tudi zdaj nikomur na svetu ne Zeli nesrele, pa vendar je
bruhnila iz njega ma¥fevalna misel, nesmiselna in neéloveSka. Prestra¥il
sem ge fasa, ki zadenja z nedloveEkostjo levice in desnice kuZiti tudi &iste
livdi. Kar nekam naravno postaja, da svojega nasprotnika vedno bolj sov-
razis, da ga Zivalsko zanifuje’ in da ga hofed z mulenjem in smrtjo iz-
niditi* (41) Kochek je tenko zaznal, kako neélovefnost levice in ' desnice
vedno bojlj Siri neéloveénost tudi na ljudi, ki o njih ne bi pridakoval, da bo-
——— ¥

(41) Listina, str. 301-302.
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do kdaj postali neusmiljeni in neiloveiki. Kaj je v ¢loveku, da je to tako?
Da sovradtvo zajema vedno veé ljudi? ,To se mi zdi tem bolj &udno, ker
smo izpovedovalei druZbenega nazora, ki hofe nasilje dokonéno premagati
in spraviti s sveta.” (42) Za Kocbeka je nasilje zafasna nuja. Je sredstvo
za odpravo nasilja sploh. Z nafim nasiljem bomo sploh odpravili nasilje,
ker ga bomo pravodasno konéali, omejevali pa Ze med samo vojno. Po nje-
govem naj bi bilo nasilja torej vedno manj, ne pa vedno veé. In sovraitva
naj bi bilo vedno manj, ne pa vedno veé. Toda e naj bi tako bilo, potem
je tudi danes, prav danes Ze treba gledati na to, kako se z nasiljem ravna,
da ne bi postalo samo sebi namen.

Torej ne smemo ubijati iz sovraStva; ,manj sovradtva in vel svete
jeze®, (48) je vzkliknil. Sveta jeza je za Kocbeka nekaj drugega, je ,stanje
elementarne razkacenosti. (44) Sveta jeza te obide nad neko temeljno
krivico, ki te zadene v grce; nad okupatorjem, ki je prifel k nam in hodi po
nafi zemlji, kakor da bi bil on gospodar. Sveta jeza te napolni z neélo-
veiko mogjo, da bi to temeljno krivico ali ranjenost odpravil. Da bi si iz-
bojeval nazaj, kar ti je bilo ocdvzeto, pa je tvoje po vseh é&loveskih in boZjih
postavah. Sveta jeza te obide nad krivico in trpljenjem, ki ga je kdo komu
povzrodil brez usmiljenja, iz golega mas&evanja.

Tudi iz svete jeze se ubija, ne le iz sovrastva. Je pa razlika: ,,Odkril
sem, da njeno nasprotje ni racionalna obsodba, temveé sovraftvo®., (45)
Sovrastvo je nasprotje sveti jezi. Racionalna obsodba je #e distanca do
sovraitva. Racionalna obsodba tudi more izhajati iz sovrastva, vendar to ni
ved slepo sovraitvo, me more biti Zivalsko zanidevanje in hotenje z mu-
¢enjem in smrtjo zniéiti svojega politiénega nasprotnika. ,SovraStvo je zgoli
refleks nagona, s sovraitvom moremo le ruiti, graditi nikoli. Sovraitvo je
v bistvu anarhiéno, drobi &lovekovo dufevnost in mehanizira voljo. More se
sicer izraZati zelo ufinkovito, saj poznamo prav rafinirano tehniko sov-
rastva, toda vsa ta nagonska intenzivnost razoseblja in dela ¢loveka suro-
vega.” (46) Surovega in brutalnega.

»Nekaj drugega je jeza, razkalenost, sveta jeza.“ (47) V ¢em sta si
ista in v dem sta si razliéna sveta jeza in sovraStvo? ,,Sovradtvo spodko-
puje tlovekove korenine, jeza pa je biblijska strast, nekaj svetega in ro-
dovitnega,” pravi Kocbek in dodaja: ,meni zelo blizkega®. V tem smislu
prebuditve svete jeze, razume Kocbek tudi samo osvobojevanje: ,Mislim,
da je slovensko osvobojevanje nemogoce bez svete jeze, brez jeze sploh. (48)
&e veé, preprifan je bil, ,da bi Osvobodilne fronte in njene rastofe sile ne
bilo niti brez druzbenih motivov niti brez moralne razkacenosti, ki se je pre-
S

(42) Prav tam.
(43) Tovari&ija, str. 72.
(44) Tovarifija, str. 281.
(45) Tovariiija, str. 282.
(46) Prayv tam.
(47) Prav tam.
(48) Prav tam.
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budila v naZem fjudstvu ob zasedbi. Druzbena in moralna gibala se zdru-
“ujejo v en sam motor in temu motorju lahko refemo sveta jeza. Celo to
lahko refemo, da je sveta jeza bistvo slovenskega osvobodilnega giba-
nja. (49) Ce je sveta jeza motor osvobodilnega gibanja Slovencey — od
kod potem sovrastva, ki da je nasprotje od svete jeze? Od kod, tega Koec-
bek ne pove, opaZa le, ,,da bi bilo dobro, ko bi bilo med nami manj sov-
Vraftva, tega gluhega in v zemljo zabitega nagona.”“ (50)

Kje je meja med sveto jezo in sovraitvom, ali drugade, kdaj se sve-
ta jeza sprevrie v sovrastvo? Ne vemo, Kocbek uvidi le njuno nasprotje; vse
Svoje premiSljanje razvija iz svete jeze in iz razlike svete jeze od sovra-
ftva: , Revolucionarnost je sveto razpoloZenje, ki se ne sme nikoli izmali-
€iti v igro ali radun“ (51) Zato mu vedno globlje in vedno vef sovraStva,
ki ga zaznava okrog sebe, zbuja zacfudenje, njegovemu sobesedniku pa za
¢udo ne: ,Praviénost in nasilje sta v zgodovini organsko povezana, pra-
Viénost in proletarsko nasilje fe posebej,“ je bil njegoy jasni odgovor. In
Kochek: ,,Brez dvoma, samo kako? Potrébno je razlodevanje: proletarsko na-
silje hofe odpraviti zlo, ne pa uniditi nosilea zla, Marksistiéna uéinkovitost
boée pricevati za Eloveka, saj-odpravlja nasprotje med vrednoto in dejstvom,
med praviénostjo in nasiljem. Ali naj te mar jaz poudim o tem, da hode
marksistitna revolueija ustvariti nove medéloveike odnose, ne pa teoretid-
no in abstraktno skladje med vrednotami?* spraiuje svojega sobesednika.
Takino je bilo paé njegovo preprifanje, da hofe marksistitna udinkovi-
tost odpraviti nasprotje med vrednoto in dejstvom, med pravi¢nostjo in na-
siljem. Da imamo torej praviéno in kriviéno nasilje, kakor imamo po nje-
govem tudi pravi¢ne in krivi¢ne likvidacije, itd. — ‘Toda — kaj je to na-
silje kot tako? In kako odpraviti zlo — &loveka pa ne? In kako odpraviti
nasprotje med pravi¢nostjo in nasiljem? Kocbek je prepri¢an, da tako, da
odpravimo nasilje, njegov sobesednik pa ne — kajti nasprotje med nasiljem
in praviénostjo je mogofe odpraviti tudi tako, da se nasilje sdmo razglasi
Za praviénost, kakor to dejansko njegov sobesednik tudi razume.

Vendar tudi Kochek ne popusti v svojem razumevanju marksizma:
»Prav marksist ne sme ¢loveka poniZati v predmet in mu pripisati absolut-
no zlo, kajti prav po marksizmu nihfe ni prostovoljno hudoben. Tak3no
razumevanje marksizma, da namreé élovek ni prostovoljno hudoben, ker je
Paé produkt socialnega okolja, in da je to potemtakem treba tudi upoStevati
pri odmeri kazni, je Kocbeka zbliZevalo s tovari&ijo. Menil je, da o istem
mislijo na enak naéin.

Po njegovem mnenju ¢lovek, ki deluje iz svete jeze, ne more postati
wkaznovalee. Mas¢evalec, kaznovalec, se ozira v preteklost, poravnava ra-
fune za nazaj — in & tem obremenjuje prihodnost. Kaznovalee je tisti, ki
»Nujno zabrede v absolutno zanikanje in ne prenese ved adamovske solidar-

(49) Tovarifija, str. 282,
(50) Tovaridija, str. 73.
(561) Tovarisija, str. 165.
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nosti med krivim in nekrivim, med praviénikom in kriviénikom. 'S tem pa
uvaja nevarno skrajnost v novo oblast, kajti kadar neka oblast preveé zani-
ka, pa premalo potrjuje, postane Zivljenju tuja®. (52) TakZen ,kaznovalec"
se je torej porajal v samem osréju svete jeze, narodnoosvobodilnega boja.
In porajala se je kaznovaldeva neéloveénost: ,,To me je globoko vzne-
mirilo, poleg jarega gospostva se v nekaterih novih krajevnih oblastnikib
javlja neéloveénost. (53) Strah ga je ,novih idejnih psihopatoy in po-
liti¢nih analitikov. (54) — Zakaj se je porajal ,kaznovalec®“? Taksen
,kaznoyalec", ki je povsem zapadel v zanikanje, zakaj vedjega zanikanja
kot je uboj svojega politiénega nasprotnika, pa ni. Nobene adamovske
solidarnosti, nobenega dopuStanja in popuiéanja, temve¢ zgolj samozavest
Gospodarja nad Zivljenjem in smrtjo, Samozavest absolutne Resnice, ki
predstavlja in pooseblja ,pofastno premof zgodovinskih in druZbenih ilu-
zii% (55) in ki se kaZe v tem, da postaja smrt ,najviije merilo njene

moéi®,
(Sledi)

(62) Listina, str. 302.
(68) Listina, str. 865.
(b4) MListina, str. b4.

ZA CISCENJE POIMOV

RESNICI NA LJUBO

PISMO BELGIJSKEMU CASOPISU:

Urednidtva ,La Libre Belgique®
Boulevard E. Jacgmains, 127
1000 Bruxelles
Bruxelles, 19.—20. decembra 1987
Gogpod urednik “X”

Kot odgovor na Vad ,nepozabni* &lanek tega jutra, ki je izfel pod
paslovom: ,Neka tuja intervencija preti Jugoslaviji“, jemljem svobodo,
da Vam odgovorim.

Predveem ¢lanek ni podpisan, napisal ga je torej redaktor, ki ga
imenujem g. “X".

Na vsak na¢in je zelo teizko odgovarjati neznanemu ¢&loveku in to
predvsem zato, ker ta g. “X” ne pozna zgodovine moje domovine. Govori
o Albancih in o ,,Kosovu“, a ni niti z eno svojo nogo stopil v to .,avto-
nomno* pokrajino. , ,

Kon¢no, na kaj se naslanja? Verjetno na razgovore, na novinarske
pripovedke. nyoT
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Jaz sem Slovenee, toda zelo dobro poznam Kosovo in njeno zgo-
dovino, ker sem pred vojno zivel ve¢ let v Kosovski Mitroviei.

Govorimo torej o stvari, ki jo g. “X"-u zamerjam.

Od vsega zadetka te muéne afere o Kosovu se Vi stalno zavzemate
“d Albance proti Swbom! Zaradi fesa?

Zdi se mi, da sem nasel tocen odgovor, da Vi, gospod “X”, ne po-
“late zgodovine in tudi ne razlogov, na kakfen nadin in zaradi Jesa so
Stbi, ki so bili v veliki vefini v tej pokrajini vse do vojne leta 1941, hi-
Poma postali manjSina.

Kdo je po VaSem mnenju ustvaril ,neodvisno driavo® Albanijo le-
'8 19137 Zdi se mi, da je to bila avstro-ogrska monarhija! Iz kakZnih
7Zrokov? Proti komu? Razlog je bila Srbija, ki je iz5la kot zmagovalka
¥ Balkanski vojni. Zakaj ni takrat Avstroogrska potegnila meje, ki bi
Vaebovala tudi Kosovo, temved je de facto in de jure Ze vnaprej postavila
Sedanjo mejo med Jugoslavijo, (tedaj Sibijo in Crno goro) in Albanijo?

fay gotovo ne iz nekak3ne ljubezni do Srbov, temveé zaradi tega, ker so v
teh krajih ziveli Srbi v veliki vedini, in ker so Albanci tedaj predstavljali
Deznatno manjdino, Toda ta vojna je popolnoma spremenila te probleme.
‘Z_a,ﬂldi strahot, ki jih je bila kriva avstroogrska vojska, ki ji je pove-
teval general Oskar Potiorek in kasneje pruski general Avgust von Ma-
cke‘nscn, so morali Srbi teh krajev zapuiéati svoja ognjidéa.

Kasneje, po izgubljeni vojni aprila leta 1941, se je Jugoslavija spre-
Menila v ogenj in v kri; bila je razdeljena med Neméijo, Italijo, MadZar-
sko, Bolgarijo in Albanijo. Mojo Slovenijo so enostavno prikljudili nem-
Skemy rajhu, dve tretjini, ostali del =o vzeli Italijani in MadZari. Isto pro-
tedurp, a e’ bolj brutalne in divjo, je pretrpela Sibija, ki je izgubila po-
lovico svojega teritorija in polovico svojih prebivaleev. Najstrainejii oku-
Patorji so bili ustadi, Madiari in predvsem Albanci.

Nemei in Italijani so dali Kosovo Albaniji in hkrati tudi svobodne
toke, da delajo s Srbi, kar jim je bilo po volji. Ubijanje Srbov in drugih
Jugoslovanoy se je zafelo Ze aprila leta 1941.

) Ves ¢as druge svetovne vojne so bili Albanei teh krajev zvesti nem-
#ki zavezniki in nosili so tudi nemske uniforme. Njihova vojska, imenova-
Ma | Balisti“, je zaigrala krvavo kolo, a Zrtve so bili Srbi, pravoslavni,

1 80 ostali brez vsake zaséite. Da ne govorim o albanskih ,S.8. in S.D.“
divizijah,

Torej, krizarska vojna ustaiev-katolikov in muslimanskih Balistov
Proti pravoslavnim Srbom, da bi jih v najkrajSem roku popolnoma uniéili.
Krizarska »5veta vojna“ kot v zahodni Evropi pred stoletji.

Ko se je nemika vojska, predvsem , Prinec Evgen divizija“, umikala
Z Balkana, so Balisti enostavno spremenili barvo: preje é&rni, so postali
"dedi, pripeli so rdefo zvezdo na svoje uniforme in klanje Srbov se je na-
d_“l.ievalo strafno in krvavo. Namesto nemikih oficirjev so priili Titovi po-
l_'ltii':ni komisarji in enostavno nadaljevali delo Nemcev, Italijanov, usta-
Sev jtd.
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Srbski narod je bil takej po nasilnem prevzemu oblasti od strani
komunistov razdeljen na Sest federalnih republik in na dve avtonomni po-
krajini: Vojvodino, podroije Donave, in Kosovo-Metohija. Zakaj? Zaradi
lesa? Zakaj je Titov komunistiéni re#im obra¢unal s Srbi in zakaj je dal
vee pravice Albancem? Ob prelomu s Kominformom leta 1948 niti eden
Albanec ni bil deportiran na ,Goli otok; oni so uZivali Titovo protek-
eijo in ostalih komunistiénih , fithrerjev!

Ta podli in zlo¢inski rezim je hotel na vsak nadin, da v kali zadui
veak nacionalni odpor Kralju vernih pravoslavnih Srbov. Toda reakeij®
nacionalnih Srbov se je kmalu pojavila. Danes se je komunistiéna partija
znafla v slepi ulici; pojavil se je novi nacionalizem, fenomen za komu-
ristifno drzavo. Ta novi nacionalizem dobiva svoje privrZence celo med
partijei samimi. Srbom je prislo do vrh glave, da bodo veéni pariji, da
delajo za Albance, ki bi hoteli S naprej, da Zive od brutalnih tatvin ip
nasilja. Vsa Jugoslavija mora prenadati ta ,muslimanski“ fanatizem, fa-
natizem in lenobo, toda komunistiénemu reZimu je uspelo, da natovori Sr-
bom na hrbet vse ekonomske teZave in celo tatvine milijonov dolarjev.

Ime Kosovo je tipiéno slovansko, jugoslovansko, odnosno srbsko. V.
{francoiéini ta beseda pomeni ,Merle“, Zdi se mi smeino, da bi Albanci
dali tej pokrajini srbsko ime, &e ne bi bili ti kraji Ze stoletja srbski.

Po porazu srbske vojske na Kosovem polju leta 1889 je Albanija,
majhno in gorato podrodje, postala otomanska provinca. Albanei so hitro
sprejeli muslimansko vero, da bi ostali gospodarji, medtem ko so Srbi
ostali verni praveslavni kristjani. Znaifi so se v kleifah med pravimi
Turki in Albanci, Ugrabljanja srbskih otrok so bila na dnevnem redu;
defki, da bi postali kasneje janicarji, in dekleta za hareme turskih in
albanskih begov.

Kot vsi tedanji muslimani, so Albanci postali fatalisti, fanatiki in le-
ni, Cela stoletja so Ziveli od strainih tatvin, ugrabljanja, posiljevanja in
vseh mogoéih drugih straZnih zlofinov. Otomanska carevina je favorizirala
Albance, &m so postali muslimani. Kasneje so to ,muziko“ nadaljevali
Nemei, Italijani, usta&i, Tito...

Srbi so po porazu jugoslovanske vojske aprila leta 1941 bili pre-
gnani s svojih ognjisé od strani divjih in nepismenih Albancev, ker so jim
Nemei in Italijani dali vse pravice; celo pravico, da ubijajo in muéijo.
Kdo bi mogel vsaj pribliZno povedati toéno 3tevilo teh nesreénih Srbov.
ki so morali bezati, ki so bili pobiti, Zenske in dekleta posiljene. Par sto-
tiso¢ gotovo.

Kar se tide strahu in pretenj sedanjega jugoslovanskega ministra
vojske admirala Mamule, da bodo neke tuje sile intervenirale, &e jugo-
clovanski reZim ne bo izvedel red in mir v driavi, je bolj kot simptoma-
titno. To je poslednja pretnja in ,labodova pesem‘ za jugoslovanski ko-
munistiéni reZim.

Mislite g. “X”, da bo Gorbafov interveniral, najsi direktno ali pre-
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ko Madiarske, Bolgarije in Albanije, da pomiri ,neodvisno® ,izvenblokov-
sko“ driavo?

Bistveno Vam govorim predvsem o dvajsetemu stoletju, brez name-
"3, da Vam dajem ufne ure o srbski zgodovini srednjega veka, o dina-
£tiji Nemanji¢ev in o Kosovu te dobe, zibelki srbske driave, Kosovo je za
Srbe in druge Jugoslovane simbol velidine in poraza leta 1889 v straini
bitki § Turki. To je bil Zok krifanskega vzhoda in Alahovega sveta.

Sprejmite, prosim, gospod redaktor “X", izraze mojega spoitovanja.

Jerue Dimitri, 1. r.

IZ DRUSTEV

V zahvalo in priznanje!

V uredniidtvu in upravi nafega glasila ,/Tabor* Ze cela deseffietja de-
!ajo , kulturno tlako” isti ljudje; brez katerih je vpraZanje, ¢e bi sploh imeli
Pafo organizacijo. Zavedati se moramo, da je organizacija brez svojega
®lasila isto kot hi¥a brez strehe, iz katere se hitro izselijo stanovalei. Kak-
Sno je delo in koliko truda, Zrtev to zahteva, je nam praktiéno nemogo-
e razumeti. Vsak izvod revije ni samo zbrati tozadevni material, in de ga
N, ga je treba ustvariti, urediti, opraviti potrebno korekturo itd. S tem
V zvezi je neverjetno veliko dela, razliénih potov v tiskarno ali k sodelav-
fem raztresenim po velemestu; odprava in pakiranje paketov druStvom in
Posameznikom po vsem svetu, odprava na pofto in vse, kar je s tem v
Zvezi, Vse to zahteva Zrtve vseh vrst, od fasovnih do finanénih, in kar bo
Vedina braleev teZko razumela, da za vse to niso kriti osebni izdatki 1judi,
ki opravljajo to brezplano delo, in za vse to delo in Zrtve ne i%fejo in ne
Pri¢akujejo priznanja (Zal ga tudi ne dobijo), ker to smatrajo za svojo
dol’nost do svojih Zivih in mrtvih soborcev.

Ni mogoée navesti vseh imen teh na3ih idealistov, saj so v teh de-
Setletjih , kulturne tlake* #e nekateri pokojni; vsi Zivi pa Ze v letih a z
mladim srcem ob spominu na tisofe, ki jih e nad 4 desetletja zakriva slo-
Venska zemlja...

Poleg teh idealistov imamo Se dosti drugih po vsem svetu. To so
Nafa druitva, poverjeniki in zastopniki revije, ki prav tako delajo ,tlako",
Povezujejo enako misleée ljudi, razpefavajo revijo, bodisi osebno ali po
PoSti, in s tem v zvezi izdatke krijejo sami, ali celo narodénino ljudem, ki
?35 jo lahko krili sami, pa to zanje ni vaZno, saj — tako nekateri misli-
10 —: | Organizacija ima denar*!.., Tisti ,brihtni*, nekateri pa ne pomi-
siijo, od kod naj bi dohodki izhajali, ¢e sami nifesar ne prispevajo za nafo
stvar; je pa denar za vse drugo, ki drvi v ,,LEVO~...!

Po revoluciji so komunisti doma mislili: ,,S pokolom 20.000 Slovencev
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smo zadudili sleherni upor in zapeéatili ne samo ¢as in eno dobo, ampak
tudi zgodovino!...

Kako bridko so se zmotili! Iz pepela revolucije je oZivel ptié Feniks
in s svojimi perutmi obudil in spravil k Zivljenju idealiste, ki so s svojim
delom odprli pot v dobo prihajajofe objektivne zgodovine.

Vsem zivim ali Ze pokojnim, ki ste ostali kot svetilnik na razburka-
nem morju ¢asa naSe dobe; vsem, ki ste ali §e opravljate sluibo na sve-
tilniku slovenske svobode, iskrena hvala in zahvala. Na3li ste in postavili
ste najvedji spomenik naSega ¢asa.

Za gl. odbor
Florijan Slak

NASI MRTVI

Meseca aprila 1988 je nenadoma umrl g. Anton Krajnik iz San Justa,
Buenos Aires, doma iz Skofje Loke.

V mestu Trelew, provinca Chubut, pa je v mesecu maju umrl g. Avgust
Iglié, doma iz Ljubljane. Star je bil 66 let.

Oba pokojnika sta bila redna naroénika ,Tabora*. Ohranili ju bomo
v dobrem spominu in naj jima bo lahka argentinska zemlja!

Obema druZinama in ostalim sorodnikom naSe obduteno soZalje!

“TABORM

Dimitrij O. Jerue

Vse tiSe

Na zidu je zastokalo nihalo,
kot neka daljna, nedoseina nada;
o, pridi, vzemi del zaklada,
kar davno hrepenenje je ostalo...

V nemiru gledam Zalostno Madono
in v Zilah ni ve& bujnega kipenja;
kolesje staro mojega Zivljenja
ustavlja se vse tife, monotono...

Vse globlje, globlje, plasno in prosede
strmé ofi tja v mrak, ki se razteza;
z menoj zatrepetala je %e breza,

ko starka je zaZugala grozede.., —
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T. N.

Kanalski otoki pod nemiko okupacijo
(Nadaljevanje)

Okupacija

Veéina tega dogajanja se je vriilo v &asu, ko je bil britanski ministr-
ski predsednik Neville Chamberlain, ta, ki se je po tragi-komiénem sestan-
ku s Hitlerjem in Mussollinijem v Miinchenu yrnil v London s kosom papirja
vV roki in ga predstavil Britaniji in vsemu svetu kot ,mir v nafem Cd{a-
u...“ Zgodovinarji sicer me pripisujejo cincanja britanske vlade v vpra-
fanju Kanalskih otokov Chamberlainovemu vplivu, vendar je on sam brez
dvoma igral dolodeno vlogo tudi pri tej zadevi,

10. maja leta 1940 pa je predsedstvo britanske vlade prevzel 'Winston
Churchill in @epray v tistih prvih dneh prevzema oblasti tudi zanj otoki
niso bili ravno najbolj kritiéno vprafanje in ni mogel preprediti razvoja
dogodkov, se je vendar prav kmalu zavedel tudi tega vprasanja.

Nemska okupacija kanalskih otokov je namre¢ zanj in za vso Britanijo,
bredstavljala doslej najhujSe poniZanje. Navsezadnje: vojska se je iz Ev-
ope umaknila po teZkih bojih in evakuacija sama je bila moZna samo za-
radi neverjetnega junadtva britanskih pomori¢akov, ribi¢ev in EZportnikov,
ki so s svojimi &olni zapluli proti Franeiji in dobesedno pobirali britanske
Vojake iz morja, kamor jih je pahnila Hitlerjeva vojska.

Churchill je torej sprejel odlofitev prejsinje vlade, da ne bo nobene
obrambe otokov, zdelo pa se mu je potrebno, da sovraznik ve, da so oto-
ki Se vedno del britanskega ozemlja; zato je takoj odredil ,komando ak-
¢ije”, ki naj bi imele dvojni namen: ugotoviti dejansko stanje na otokih,
obenem pa sluZiti kot nekak trening za bodode izkreevalne operacije in celo
Za samo invazijo Evrope, o kateri je najbri Ze takrat premifljeval.

Tako je prilo do vrste akeij proti otokom, v katerih sta po navadi
Sodelovala le po dva vojaka. Vse so se konfale brez posebnega uspeha,
razen seveda, da so sluZile kot dragoeen napotek za bodoénost.

Se bolj znalilna je reakeija nemskega poveljstva: odgovornost za od-
Stranitev, se pravi za zajetje na otoke poslanih agentov je dodelilo krajevni
Doliciji, britanski seveda, ki je ostala neokrnjena na poloZaju.

Predsednik Nadzornega odbora na Guernseyu se je ob tem wuradno
PritoZeval nad ,neprijetno dolZnostjo” prijavijanja britanskih agentov,
obenem pa ugotavlja, da ,ne vidi nobene poti, po kateri bi se dalo izog-
niti tej zoprni dolZnosti...“ Agenti so prihajali drug za drugim, policija
Jih je polovila in izroéala Nemcem.

Po prvih dveh primerih se je Sherwill, predsednik Nadzornega odbo-
*a, z iztihotapljenim pismom obrnil neposredno na londonsko vlado:

nVojaske aktivnosti te vrste so absolutno nedobrodoile in lahko pri-
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peljejo samo do Zrtev med civilnim prebivalstvom...* Prosil je zato, naj
bodo opuitene kakrinekofli vojaike akcije na otokih.

Pravega odgovora ni bilo in Sherwill je moral 3e vnaprej opravljati
o ,zoprno dolZnost., Ker so agenti po vedini prihajali v civilnih oble-
kah, jim je Sherwill, ko so se iz enega ali drugega razloga znadli v ro-
kah njegove policije, najprej oskrbel vojaSko uniformo, tako, da jih Nemei
niso imeli za vohune, ter nato izrofil. Vefina je kondala v taborii¢u za
ujetnike.

Nemei so bili dolgo ¢asa pripravljeni igrati to burko, dokler jim ni
zmanjkalo dobre volje in so slednji¢ poslali v taboriife tudi Sherwilla sa-
mega, a je bil Ze po nekaj meseeih spet izpuSéen in vrnjen na otoke, ni pa
smel ved opravljati nobene uradne funkeije. Istofasno, se pravi ob Sher-
willovi vrnitvi iz tabori3fa, so Nemei tudi vrnili ljudem radio-aparate, ki
«o jih zaplenili v &asu, ko je tekla preiskava proti dvema agentoma, za
katera so sicer ves &as vedeli, da sta v resnici vohuna, a so iima kljub
Sherwillovemu nerodnemu manevriranju slednjié le priznali status vojnih
ujetnikov. Med dokumenti nemske uprave na otokih je tudi uradna ugo-
tovitey , Feldkomandature”, da so prebivalei z ,veliko hvaleZnostjo“ spre-
jeli vrnjene radio-aparate.

7 zimo 40-41 pa so tudi te akeije ponehale. TeZa vojnih operacij se
je prenesla na druga podrofja; nevarnost nemdkega vdora v Anglijo je
upadala iz dneva v dan.

Pri opisovanju nemfke okupacije britanskih kanalskih otokov je treba
upostevati Etiri glavne dejavnike:

nemsko vojadko poveljstvo;

nemiko ecivilno upravo;

domato, otofko uprave in slednjic:

haagko konvencijo, ki je, ali naj bi urejevala odnose med temi tre-
mi dejavniki.

Pravice, ki jih je uzivala nem3ka vlada na zasedenih otokih, so se-
veda jzhajale predvsem iz dejstva vojaske okupacije. Otoika uprava je te
pravice priznavala s tem, da se je pokorila nemski upravi, vojafki in ci-
vilni, ter njene odredbe registrirala na drZiavnem, se pravi britanskem so-
diféu. Toda: nobeden od obeh ,straZmojstrov® ni podpisal kakr3negakoli
dokumenta o predaji in oba sta bila — tehnifno — #e vedno odgovorna
hritangki vladi v Londonu. Nemska uprava si s tem ni belila glave: v nje-
nih rokah je bila moé in ta bi lahko vsak hip uveljavila nemiko voljo.

Sprva je bila uprava otokov izkljufeno v rokah nem3kega vojaSkega
poveljstva. To je izdalo é&isto enostavno odredbo: otofka civilna uprava
nadaljuje svoje delo kot doslej, s to razliko, da mora vse svoje odlothe
predloZiti nemikemu poveljstvu v odobritev. Vse nems3ke odredbe moraje
biti registrirane, tako da se ne bi mogel nihée izgovarjati, da zanje ni ve-
del. In slednjid: vsi prestopki zoper te odredbe ali zoper nemfko osebje
na otokih bodo obravnavani pred nemdkim sodidéem.
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Versko delovanje je bilo dovoljeno pod pogojem, da se verski obredi
ne spremene v propagandne sestanke. Duhovi¢ina je smela Je vnaprej
opravljati molitve za britansko kraljevo druZino, drZiavno himno pa so
smeli prepevati samo s posebnim dovoljenjem, medtem ko je radio lahko
brenadal instrumentalno verzijo. Javne zabave so bile dovoljene, gostil-
niarji pa so bili opozorjeni, naj ne prodajajo alkohola pijanim ljudem.

(Sledi)

1Z PISEN

: Melbourne, 17. 1. 1988
Draga druiina “TABOR”!

»Sretno Novo leto 1988

Mnogo hvale na lijepih remarks za na§ SKUP. — Tabor je na viSini
U ysakom 'pogledu. Samo nastavite tako i u buduée, da bi utopiju laZi i kri-
Minal raskrinkali.
Svako dobro uz iskreme pozdrave
M. Vetna s. r.

Slovenija, 27. 12. 1987

Dragi g. urednik!

Moja pisma so pravzaprav neke vrste potopisi, opisovanje poti v
nafo ,svetlo socialistiéno bodofnost. Seveda, trenutno se nahajamo v
wbrehodnem obdobju, se pa obzorje zato silno blesdi... Raznovrstni Fi-
kreti, Hamdije in Hakije so poroki, so garanti za pravilnost naSe poti v
Socializem. Fikret, zdaj Ze bivii direktor Agrokomerca je celo dobil za svoj
gospodarski uspeh visoko driavno odlikovanje: odlikovan je bil ,,za posebne
zasluge in doseZene uspehe pri delu, pomembne za razvoj Jugoslavije.
Nikar se ne driite za glavo, citiral sem samo ,Uradni list SFRH* od 6.
11. 1987.

Sicer pa pri nas tudi glede odlikovanj vlada inflacija: leto za letom
nudi komunajzarji drug drugemu pripenjajo na proletarska prsa ¢ez 50.000
razliénih medalj... Sanje biviih poklienih revolucionarjev se sicer niso
izpolnile — ampak njim se je vsekakor spladalo. Avantgarda nadega delav-
skega razreda s=e vozi v Mercedesih, stanuje v razkoinih vilah, hodi na
lov, se obladi v krzno (baje prednjadi tovarifica Mitideva, ministrica za
turizem), obenem pa nas samoupravno vodi v Ze omenjeno presvetlo bo-
doénost, .. Tisti del delavskega razreda, ki ne spada v avantgardo, pa pre-
klinja in 5trajka. Pred nekaj dnevi so Strajkali tudi v Litostroju, v biviem
paradnem konju tega reZima. Zdaj so Ze ,Titovi zavodi Litostroj, kot se
glasi celotno ime te bankrotirane tovarne, popolnoma na psu. Kako sim-
boli¢no, kajne? Seveda so nadi reZimski ¢asopisi naziv ,Titovi zavodi® v

143



glavnem skrbno zamoléali, pisali so le o Litostroju... Tudi o tem, da so
itrajkajoéi delavei osnovali nove stranko ,,Socialdemokratsko zvezo Slo-
venije, ¥asopisi mol¢ijo... Slovenijo je zajel ogromen val &trajkov, &irijo
se kot ogenj, s strehe na streho, od tovarne do tovarne. V zelezarni na
Ravnah je Strajkalo kot 4.000 delaveev. Zahtevajo ve#je plade, hofejo vsaj
toliko denarja, da bi imeli za kruh in elektriko... V dveh mesecih je bilo
v Sloveniji skoraj sto Itrajkov, oziroma ,prekinitev dela“, kot se temu po
partijsko refe. Na sploino se — politidno vzeto — Slovenija prebuja.
Tako je na primer Druitvo slovenskih pisateljev poslalo ,,Odprto pismo
javnemu tozileu*... Med drugim zahtevajo tudi rehabilitacijo obszojencev
iz Nagodetovega proceza.

Placani partijski funkcionarji pa se obna3ajo po francosko: kot Ma-
rija Antoinetta tik pred napadom na Bastilijo. Obiskujejo raznorazne afri-
gke in azijske drZaviee, tihotapijo luksuzne tehniéne predmete Ze kar 2
driavnimi letali in na veliko hodijo na lov. Lov je, kot pravijo, Zele v ju-
gosocializmu doZivel svoj popolen fevdalen razevet. Kot nzko¢ grofje in
baroni, tako danes rdeda gospoda pleni bogastvo siovenskih gozdov. Do-
lo¢ena loviifa so pridriana izkljuéno visokim funkeionarjem, torej ,avant-
gardi delavskega razreda®. Vse zlate, srebrnz in bronaste trofeje je uple-
nila ista malotevilna skupina. Te jelenje trofeje — vseh skupaj je sko-
zaj 5.000 — krasijo sto privatnih bivaliS¢ rdeiih mogodnikov. Kot vidite,
ne streljajo samo kozlov... Pa ne mislite, da so se zadovoljili le z lovski-
mi trofeji, kje pa. Javna tajnost je, da na tisofe umetniZkih slik in mu-
zejskih eksponatov krasi privatne sobane najboljiih predstavnikov prole-
tariata, Kaj hofemo, tovaridi paé Futijo potrebo po kulturnem okolju. Saj
konéno tudi prafi¢i baje véasih zacutijo potrebo po biserih...

Res pa je, da so postali dosti manj bahavi; greben jim je Ze precej
upadel. To njihovo ,znanstveno samoupravno® gospodarstvo jih je pripe-
lialo ¢isto na boben; z Romunijo si delijo fastno zadnje mesto v Evropi. In
¢a bho &lo tako naprej, se bo Mikuli¢ lahko preimenoval v Mikuleskuja. ..
Zdaj so iz podstreija zgodovine privlekli najnovejSo domislico: zdruZevanje
v ,,Socialistiéno zvezo“. Baje nofejo ve¢ biti ,partija na oblasti¥, ampak
zliti se z delovnimi mnoZicami. Mesijo testo, iz katerega naj bi se kot
vampir dvignila nova OF!!! Kot takrat, pred 47 leti, ista stara finta...
In spet blebetajo stare, oguljene fraze, toda temu ¢vekanju danes Ze dosti
komunistoy ne verjame vecé...

Na boZifni veler (torej na praznik najvedjih kontrarevolucionarjev,
klerofadistov, bele garde in podobne reakeije) so na ljubljanskem radiu
vrteli poboZne in cerkvene pesmi: Pastiréki vi, BoZji nam je rojen Sin in
celo Sveto no¢. Svojim lastnim uSesom nisem mogel verjeti... Zdaj, ko so
Marxovi in Kardeljevi recepti popolnoma odpovedali, zdaj pa spet vera
prav pride. Véasih so na vsa usta trdili, da ni Boga, da je vera ,opij za
ljudstvo®... ampak ¢asi se krepko spreminjajo... Ne le v radiu, tudi v
tisku. Tako je na primer rubrika ,Pisma bralcev' v sobotnih izdajah Dela
postala pravi, praveati ,Hyde Park” razliénih mnenj. Baje morajo udbovei
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delati nadure, kajti vse te javno izraZene misli je treba skrbno registrirati.

Prejmite prav prisréne pozdrave

Vas N. N.
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